CONTRATO DE INTERCONEXION

Conste por el presente documento, el Contrato de Interconexiérj de Redes que celebran,
de una parte, TELEFONICA DEL PERU S.A.A., con Registro Unico de Contribuyente

inscritos en el asiento C-42 de la partida 11015766 de| Libro de Sociedades Mercantiles

adelante se denominara “Telefonica” v, de la otra, GHAT TO HOME PERU S.A, con
Registro Unico de Contribuyente No. 20423195119, con domicilic en Av. Rivera

N 08267379, segun poderes inscritos en |a Partida Electrénica No. 11080415 de]
Registro de Personas luridicas de Lima, a la que en adelante se denominars "GTH", en In<
terminos y condiciones siguientes: '

PRIMERA.- ANTECEDENTES

- l

GTH cuenta con ia concesign para ta prestacién (i) Hel servicio publico de telefonia fijaen
la modalidad de teléfonos publicos, de acuerdo;a lo dispuesto en la Resolucion Vice
Ministerial No. 143-2000-MTC/15.03 del 10 de abril del 2000y al contrato celebrado con
el Estado Peruano el dia 03 de noviembre de 1999 y su addenda de fecha 6 de septiembre
del 2000, y (i) portador de larga distancia nacfnal e internacional, de acuerdo a lo
dispuesto en la Resolucién Vice Ministerial No. 1 32-2000-MTC/15.03 del 05 de abril del
2000 y al contrato celebrado con ef Estado Peruano el dia 04 de febrero de 1999 Y su
addenda de fecha 5 de enero de 2001.

Los Articulos 7° y 11° del Texto Unico Grdenado de la Lley de Telecomunicaciones
{Decreto Supremo No. 013-93-TCC), los articulos 106° y siguientes de! Reglamento
General de I3 Ley de Telecomunicaciones (Decreto Supremo Na. 06-94-TCC}, los articulos
4% y 5° del Reglamento de interconexién (Resolucién de |3 Presidencia No. 001-98-

CD/OSIPTEL) y los contratos de concesion de los que son titulares TELEFONICA y GTH,

i establecen la obligatoriedad de I3 nterconexion de redes Y servicios publicos de
A w\telecomunicaciones.
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ta red de GTH se especifica en e] Proyecto Técnico de Interconexisn que, como Anexo No,
1, forma parte integrante del presente contrate.

TERCERA.- OBJETO DEL CONTRATO

Por el presente contrato, |as partes acuerdan establecer |3 interconexion de sus redes ¥
servicios, observando para ello lo establecido en el Proyecto Técnico de Interconexion (en
adelante, "PTI") descrito en e Anexo |.

Ei presente contrato establece |35 condiciones técnicas y operativas para interconectar |2
red de Teléfonos Piblicos de GTH con la red de telefonia fija local y de larga distancia
nacional e internacional de Telefénica del Pery SAA, entodo el territorio nacional
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El ambito de interconexién de las redes a que se refiere este contrato se encuentra
especificado en el Anexo I-A del PTI

CUARTA.- AUTONOMIA DE LA INTERCONEXION

La interconexién de las redes y servicios a que se refiere este contratoe constituye una
operacion juridica y economicamente independiente de la prestacion de servicios
adicionales, conexos o complementarios que tas partes posteriormente puedan acordar.

Las partes podran solicitarse reciprocamente la prestacién de otros servicios adicionales,
conexos o complementarios, siendo potestativo, de la parte que recibe la solicitud, el
otorgarlos. En cada caso, los términos y condiciones de la prestacion de dichos servicios
seran negociadas por las partes.

Los acuerdos relacionados a la prestacién de servicios adicionales, conexos o
comptementarios refativos a la interconexion se encuentran sujetos a la supervisién v
aprobacién de OSIPTEL, con los limites previstos en |a legislacion vigente.

QUINTA.- REGLAS ECONOMICAS Y TECNICAS DE LA INTERCONEXION

Las condiciones econdmicas, técnicas y operativas en las que se ejecutard Ia
interconexion de las redes y servicios solicitados por GTH son, ademas de las contenidas
en este documento, las detalladas en los Anexos gue a continuacion se indica:

Anexo |: Proyecto Técnico de Interconexién

Anexo I-A: Condiciones Basicas

Anexo I-B: Puntos de Interconexion

Anexo I-C: Caracteristicas Técnicas de la Interconexion

Anexo |-D: Protocolo de Pruebas Técnicas de Aceptacion de Equipos y Sistemas
Anexo I-E: Catalogo de Servicios Basicos de Interconexidn

Anexo |-F: Ordenes de Servicio de interconexion

Anexo |-G: Operacion, Mantenimiento y Gestion de Averias

Anexo |-H: Documentacion Técnica del Equipamiento

Anexoa |l: Condiciones Econdmicas

Anexo Ill: Acuerdo para |a Prestacion del Servicio de Provision de Enlaces y otros.

Todos los anexos seran suscritos por ambas partes en sefial de conformidad y forman
parte del presente contrato.

En caso de discrepancia entre lo establecido en este documento y lo establecido en
alguno de les anexos indicados, prevalecera lo establecido en este documento.

SEXTA.- PLAZO Y APROBACION DE LA INTERCONEXION POR OSIPTEL

La vigencia del presente contrato se iniciara desde el dia siguiente de notificada |a
resolucion de OSIPTEL a través de 1a cual se dé la conformidad al mismo y se mantendra
en vigor mientras ambas partes continuen siendo titulares de sus respectivas
concesiones, sin perfuicio de las revisiones o modificaciones que de comun acuerdo sean
incorporadas al contrato.

Fn caso que cualquiera de ltas partes solicite el cese de la interconexion antes del
vencimiento del plazo pactado, por causas no directamente imputables a la otra parte,
aquella pagara como penalidad una cantidad igual a la totalidad de ingresos que se
hubiera percibido, de no haberse producido el cese, por los cargos de interconexién
durante el periodo que faltare para el término del plazo forzoso en cursa o por un
pericdo maximo de cinco anos, aplicandose el periodo de tiempo que resulte menor. Para



tal fin, se tomara como referencia el promedio de los ingresos obtenidos por cargo de
interconexion en los Gitimos seis meses independientemente de cual de las partes lo
reciba. La penalidad establecida en ninglin caso limitara el derecho de reclamar el pago
de la indemnizacién por dafio ulterior. En este ultimo caso, el integro de la penalidad
pagada se computara como parte de la indemnizacion de los dafios Y perjuicios, si éstos
fueran mayores. Se deja claramente establecido que para exigir el pago de la penalidad
mencionada no se tendra que probar los danos sufridos ni su cuantia.

SEPTIMA.- OBLIGACIONES VARIAS

7.1 Las partes no podran ceder, total ni parcialmente, su posicion contractual; saivo
consentimiento previo y por escrito de la otra. Las partes tampoco podran ceder a
terceros ningun derecho ni obligacién derivada del presente contrato. No obstante io
anterior, las partes quedan autorizadas a ceder su posicion contractual, sus derechos o
sus obligaciones, total o parcialmente, a cualquier filial, subsidiaria o empresa
relacionada o vinculada que sea tituiar de las concesiones para prestar los servicios
publicos indicados en la cidusula primera de este contrato, siempre que elic no se
oponga a lafey o a los contratos de concesidn vigentes.

7.2. Cada parte sera responsable frente a sus propios usuarios por la prestacién de los
servicios que se interconectan. £n ningUn caso una de las partes sera responsable ante
los usuarios de fa otra parte por los dafios y perjuicios que se les pueda causar por
interrupciones o mal funcionamiento de sus redes o por causas expresamente
establecidas en el Proyecto Técnico. En todo caso, s6lo seran responsables |2 una frente a
la otra cuando dicha interrupcién o mat funcionamiento ocurra por causas que les fueran
directamente imputables de acuerdo a lo establecido en el Codigo Civil.

7.3 las partes se comprometen a cumplir puntualmente con los plazos de pago
establecidos en la cliusula octava del presente contrato: de lo contrario quedaran
constituidas en mora en forma automatica.

7.4 Las partes deberan indemnizarse mutuamente por cualquier accién u omisién que,
realizada por su personal o subcontratistas, cause dafio a los bienes o al personal de |a
otra, siempre que el dano se encuentre debidamente acreditado.

7.5 Las partes deberan indemnizarse mutuamente por cualquier accidén u omisién que,
siendo imputable a su personal o subcontratistas, cause dafio a terceros, siempre que ef
dano se encuentre debidamente acreditado. La indemnizacién correspondiente cubrira
la totalidad de las sumas que la otra parte haya pagado a los referidos terceros.

7.6.  Llas partes acuerdan que:

7.6.1 GTH debera gestionar y obtener todos los permisos, licencias y autorizaciones ante
las autoridades administrativas respectivas, tales como municipalidades, ministerios u
otros que pudieran corresponder, a fin de poder ejecutar correctamente el objeto del
presente contrato. Todos los gastos que demande la obtencién de estos permisos,
licencias y autorizaciones seran de cuenta y cargo de GTH En caso TELEFONICA tuviera
que realizar alguno de estos pagos, ésta queda autorizada a recuperarios mediante
compensacion directa con los montos que TELEFONICA pudiera adeudar a GTH por
cualquier concepto y que se encuentren pendientes de pago. De no oponerse la
compensacion indicada, GTH cumplira con su obligacién de rembolsar las sumas
pagadas por TELEFONICA en el plazo maximo de 5 dias utiles, contado a partir del
requerimiento que formule esta Gltima. TELEFONICA debera demostrar con los
correspondientes comprobantes fa realizacion de los referidos pagos.
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En caso que dichas autorizaciones, permisos o licencias no se obtuvieran, TELEFONICA
queda exonerada de las obligaciones que le corresponda vinculadas a dichas
autorizaciones, permisos y licencias, mientras no se remedie dicha situacion.

7.6.2. Cada parte podra solicitar a la otra, mediante comunicacion escrita, informacion
sobre los equipos, instalaciones e infraestructura utilizada por esta Gltima para los fines
de la interconexion.

Las partes se encuentran obligadas a prestar las facilidades del caso a fin de garantizar la
adecuada verificacion de los equipos, instalaciones e infraestructura vinculados con a
presente relacion de interconexion.

Zada parte tendrd derecho a verificar, en cualquier momento, tos equipos. instalaciones
e infraestructura que utitice la otra directamente para los fines de la interconexion. .a
verificacion se realizara con independencia del lugar donde se encuentren ubicados los
bienes indicados. La parte que requiera efectuar la verificacion deberd cursar una
comunicacién por escrito a |a otra con una anticipacién no menor a cinco (5) dias utiles,
indicando la fecha, hora y local en que se realizara la misma. Salvo que por caso fortuito
o fuerza mayor se requiera realizar una inspeccién inmediata, bastara que la parte
interesada curse un simple aviso previo a la otra. Ante la natificacién de dicho aviso, la
parte correspondiente no podra negarse a fa verificacidon; a no ser que exista causa
debidamente justificada y sustentada documentalmente.

E} ejercicio del derecho de verificaciéon no se encuentra sujeto al pago de compensacion
econdmica alguna.

7.6.3 Los costos que demande la interconexion materia del presente contrato seran
asumidos por quien corresponda en funcion de lo pactado en flos Anexos
correspondientes. -

7.6.4. Los puntos de terminacidn de la red seran definidos por cada parte respecto de su
propia red. Inicialmente, el punto de interconexion sera el actualmente existente en la
ciudad de Lima, actualmente en operacién conforme al contrato de interconexion
celebrado ente las mismas partes aprobado por OSIPTEL mediante Resolucion 087-99-
GG/OSIPTEL Posteriormente cuando GTH solicite la implementacion de puntos de
interconexion en otros Departamentos, los puntos de interconexion estaran ubicados en
la red de TELEFONICA

7.7. las partes acuerdan que si GTH revoca una orden de servicio para la
implementacién de un punto de interconexion o para el incremento de circuitos en
puntos de interconexion ya existentes, o no diera las facilidades necesarias o inherentes
para la debida ejecucion de dicha orden dentro de las 24 horas de haber sido requerida
por escrito por TELEFONICA, debera pagar a TELEFONICA una penalidad ascendente a
40% (cuarenta por ciento) del costo de implementacion de dicha Orden de Servicio,

La penalidad no afectara el derecho de TELEFONICA al reemboiso de los gastos debidamente
acreditados que hubiere efectuado en funcién de la referida Orden de Servicio.

la penafidad no afectard e! derecho de TELEFONICA de solicitar el pago de la
correspondiente indemnizacion por dafio ulterior.

7.8. Las partes acuerdan que aquéila que interrumpa injustificadamente el servicio de
interconexion debera pagar a la otra, en calidad de penalidad, una suma que represente
el valor del trafico dejado de cursar en el periodo de interrupcion. Para tal fin, se utilizara
el promedio del trafico cursado por los usuarios del operador afectado durante las cuatro
0ltimas semanas anteriores a a fecha de interrupcion.



Lla penalidad no afectara el derecho de la parte agraviada de solicitar el pago de la
correspondiente indemnizacion por dafo ulterior.

7.9. Toda informacién técnica u operativa relacionada con el presente contrato de
interconexion que resulte necesaria e imprescindible, sera intercambiada gratuitamente
entre las partes, salvaguardindose en todo momento |a confidencialidad establecida en la
clausula undécima del presente contrato.

OCTAVA.- LIQUIDACION, FACTURACION Y PAGO

8.1.  Intercambio de trafico

Cada parte registrara los traficos salientes y entrantes a su red, con tal detalie que se
pueda identificar el trafico liquidable cursaco entre ambas redes, entendiéndose éste
como et acumulado del tiempo de duracién de las ilamadas completadas expresado en la
unidad de tiempo que establezca la norma vigente a la fecha de aplicacion de este
contrate.

Ambas partes intercambiaran por medios fisicos y electrénicos {diskettes: correo
electronico, etc.), acordados previamente, por cada periodo de liquidacion un resumen de
trafico conteniendo informacion de la duracién (expresada en minutos reales y
redondeados) y nlimero de llamadas entrantes a su red y otro resumen con los mismos
datos sobre las llamadas salientes de su red, asi como un resumen del trafico diario por
escenario de llamada.

Los restmenes de trafico contendran informacion de las (lamadas que se inicien entre las
00:00:00 horas del dia primero del mes que se liquida y las 23:59:59 horas del dltimo dia
de dicho mes (fecha de cierre del pericdo de liquidacién). Para la presentacion del
resumen de trafico, las partes acordaran fecha, hora y lugar de reunién de intercambio,
la misma que se efectuard en un plazo maximo de veinticinco (25) dias calendario,
contados a partir de la fecha de cierre del periodo de liguidacion.

5i alguna de las partes no asiste a {a reunion de intercambio o no cumple en e} plazo
establecido con la entrega de los resumenes de trifico, se entenderd aceptada la
liquidacion de la parte que sf la entregé dentro de dicho plazo.

8.2 Conciliacién de trafico

8.2.1  Conciliacién global.- Ambos operadores de mutuo acuerde decidiran fecha, lugar
y hora a fin de efectuar la reunién de conciliacién de los traficos reportados. Dicha
reunion debera efectuarse a mas tardar a los cuarenticinco (45) dias calendario de la
fecha de cierre del periodo de liquidacién.

Queda establecido que si una de las partes involucradas no concurre a la reunién
acordada para conciliar traficos, sin una comunicacién previa de no asistencia con 72
haoras de anterioridad, se tendrd por conciliada la cifra que mas favorezca a la parte que
si asistio.

En todos los casos previstos en el presente numeral y en el Ultimo parrafo de numeral
anterior, las partes podran emitir las facturas, a partir del dia siguiente de {a conciliacion
de traficos:

Se consideraran automaticamente conciliados los trificos si la diferencia existente entre
los reportes de trafico presentados por los operadores es inferior o igual a 1.0%
calculado sobre el trafico que informa el operador que origina la llamada. En este caso, se
consideran como cifras conciliadas definitivas el promedio de los trificos presentados
por ambos operadores. En tal caso, ambos operadores emitiran y entregaran al otro



operador la factura correspondiente, debiendo el operador que recibe la factura proceder
al pago o compensacion de {a misma dentro de los veinte (20} dias calendario siguientes
a su recepcion,

Si la diferencia entre las liquidaciones excede el 1% respecto al operador de salida (el que
origina las comunicaciones), se procedera a la conciliacién detallada conforme al
procedimiento previsto en el numeral 8.2.2 siguiente.

822 Conciliacién detallada.- Si la diferencia existente entre las liquidaciones es mayor
a 1 % calculado sobre la liquidacion de! operador que origina la llamada, las partes
procederan a seleccionar para cada escenario de trafico una muestra para el
intercambio de informacion a nivel de CDR. Para ello cada parte seleccionara por libre
eleccion un maximo de dos (2) dias intercambiandp fos CDR correspondientes a 24 horas
de cada dia. El plazo méximo para entrega de estos traficos es de cincuentaitres {53) dias
calendario contados desde |a fecha del cierre del periodo de liquidacion.

£n un plazo maximo de ochentitres dias calendario {83), ¢ontados a partir de Ia fecha de
cierre del periodo de liquidacion, se efectuara la reunién de conciliacion detallada. Para
lo cual, ambas partes acordaran fecha, hora y lugar de reunion en la cual se efectuara la
conciliacion detallada debiéndose formalizar la convocatoria con una anticipacién de
setenta y dos (72) horas, mediante comunicacion escrita dirigida por cualquiera de las
partes y aceptada por la otra parte. '

Sobre la base del analisis de |a muestra de COR de los dias intercambiados por ambos

operadores, se calculard un “Factor de Validez” de los registros de trafico de cada
operador, el cual se aplicara como ajuste al total dél trafico no conciliado.

El “Factor de Validez” se define como el porcentaje de minutos validos respecto al total
de minutos de 'a muestra, entendiéndase como rhinutos valides los correspondientes a
las llamadas coincidentes en los registros de ambos operadores, asi como a las
consideradas razonablemente como liquidables dicada uno de ellos.

Dentro de los plazos indicados, las partes acuerdap no aplicarse cargo financiero alguno
sobre la parte no conciliada.

Queda establecido que si una parte no concurre a la reunion acordada para conciliar
cifras, se tendra por conciliada la cifra que mas te favorezca a la parte que si asistio.

3.3 Facturacion y pagos _
La facturacion entre ambos operadores se hara de.acuerdo a lo siguiente:

La facturacién sera expresada en Dolares de los Estados Unidos de America y debera
indicar expresamente los conceptos por los cuales se debe pagar.

Ambas partes quedan autorizadas a oponer I3 compensacion respecto de las
obligaciones que les correspondan en virtud del presente centrato contra otras
obligaciones que tuviesen derivadas de otros acuerdos de interconexion suscritos entre
TELEFONICA y GTH, siempre que las obligaciones a compensar sean liquidas, exigibles,
reciprocas y de prestaciones fungibles y homogéneas, previa comunicacion por escrito al
otro operador con una anticipacién de 3 dias habiles.

£n caso de no haber logrado acuerdo alguno en el plazo correspondiente, las partes
podran someter la discrepancia directamente a arbitraje, de acuerdo a lo establecido en
13 clausula decimosexta. Una vez determinada la liquidacion definitiva conforme al
respectivo proceso arbitral, TELEFONICA o GTH, emitird 1z factura o nota de crédito,
seglin corresponda, en funcion de la parte a cuyo favor resultara un saldo, considerando
para tal fin el pago provisional efectuado conforme el numeral 8.2. La factura o nota de
crédito debera ser emitida y pagada dentro del plazo de treinta (30) dias calendario a
partir de la fecha de |a notificacion del laudo que establece fa liquidacion definitiva.
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8.3.1 Pago a cuenta.- Solo procedera si hay conciliacion detaliada y se efectuara sin
perjuicio de lo anterior, en los casos en que corresponda aplicar el procedimiento de
conciliacion detallada, las partes emitirdn facturas provisionales por el 80% del premedio
simple de los traficos presentados por ambos operadores,

A los siete (07) dias calendario de la fecha de reunion de ia conciliacién globai, las partes
emitiran las facturas correspondientes a este pago. Dichas facturas provisionales
deberan ser pagadas dentro de los treinta (30) dias calendario siguientes a su recepcion y
estaran sujetas al ajuste que corresponda efectuar en funcion de los resultados finales
de la aplicacion del procedimiento de conciliacion detallada.

De no efectuarse los pagos correspondientes previstos en el presente numeral 8.3 dentro
de los plazos establecidos para ello, se devengaran automaticamente intereses
compensatorios y moratorios en la tasa maxima autorizada por el Banco Central de
Reserva del Per(t u otras penalidades especificadas en el presente contrato.

8.3.2 Pago definitivo.- En caso que se haya producido un pago a cuenta, el pago
definitivo se debera efectuar dentro de los veinte {20) dias calendario de ia fecha de
reunion de la conciliacion detallada.

El pago definitivo se calculara segln la valorizacion de fa conciliacion detallada y el pago
a cuenta efectuado segun corresponda deduciéndose el pago a cuenta efectuado de la
vatorizacion de la conciliacidn detaflada o dentro de los treinta (30) dias calendario a
partir de la fecha de notificacién del faudo, en caso se hubiera optado por el arbitraje.

De no efectuarse los pagos en los plazos correspondientes se devengaran
automaticamente los intereses moratorios y compensatorios a la tasa maxima
autorizada por el Banco Central de Reserva del Pert.

8.4 Valorizacion

En el caso de servicios cuyos precios estén fijados en moneda extranjera, para efectos de
valorizar los pagos a ser efectuados, se tomara como base el tipo de cambio venta
bancario aplicable que se encuentre vigente a los cuarenta (40) dias calendario de la
fecha de cierre del periodo de liquidacién, de acuerdo a las publicaciones efectuadas por
la Superintendencia de Banca y Seguros.

Para efectos de la liquidaciéon entre GTH y TELEFONICA se aplicaran las demas
condiciones y términos establecidos en los contratos de interconexién de redes y
servicios ya suscritos por ambas empresas.

NOVENA.- SUSPENSION Y RESOLUCION

En aplicacion de los articulos 1335° y 1426° del Cédigo Civil, cada parte se reserva la
facultad de suspender la interconexion en caso que la otra no cumpla con pagar
oportunamente al operador de la otra red las obligaciones que correspondan a cargos de
interconexion u otras condiciones econdmicas relacionadas al presente contrato o
alguna de las penalidades por revocacion de érdenes de servicio.

Sin perjuicio de lo establecido en el parrafo precedente, cualquiera de las partes podra
resclver el presente contrato, de acuerdo al mecanismo establecido en ef articulo 1429°
del Codigo Civil, en caso de falta de pago, sea que se trate de facturas definitivas o
facturas provisionales por concepto de: (i) cargos de interconexién u otras Condiciones
Economicas acordadas o, (ii} de las penalidades por revocacion de ordenes de servicio.
Para tal fin, se aplicard el procedimiento establecido en la Resolucion de Consejo
Directivo N® 052-2000-CD/OSIPTEL que se detalla a continuacion, sin perjuicio del
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devengo de los intereses correspondientes a la tasa mas alta permitida por el Banco
Centra! de Reserva del Peru: '

1.- Transcurridos quince (15) dias habiles computados a partir de la fecha de vencimiento
de |a factura, sin que una de las partes haya cumplido con cancelar una factura emitida
por la otra parte, dentro de los plazos establecidos por las partes o regulados por |a
legislacion civil, esta altima remitird una comunicacién por escrito a la parte deudora
requiriéendole el pago de la deuda pendiente, dentro de los diez (10) dias habiles

siguientes a la fecha de recepcion de la citada cormunicacion.

5. Transcurrido el plazo de diez (10} dias habiles otorgado de conformidad con el
aumeral (1), y si la parte deudora no hubiese cumplido con efectuar ei pago requerido o
can otorgar garantias suficientes a juicio de la parte acreedora, esta ultima procedera a
remitir por conducto notarial una segunda comunicacion a la parte deudora, en la cual la
parte acreedora indicara que procedera a suspender la interconexion, st la parte deudora
no subsana el incumplimiento dentro de los treinta (30) dias habiles siguientes a la fecha
en que se reciba dicha comunicacion. Las partes acuerdan que la interconexion
permanecera suspendida hasta la fecha en que efectivamente la parte deudora cumpla
con cancelar la factura impaga y los correspondientes intereses.

3.- Vencido el plazo senalado en el numeral anterior, la parte acreedora podra suspender
la interconexion, siempre y cuando hubiera comunicado con al menos ocho (8) dias
habiles de anticipacién, la fecha cierta en la cual se hara efectiva la suspensidn.

4.- En cumplimiento de las obligaciones contenidas en su contrato de concesion, ambas
partes adoptaran, con ja debida anticipacion, tas medidas adecuadas que salvaguarden
el derecho a la continuidad del servicio de los usuarios de los servicios publicos de
telecomunicaciones involucrados, sin perjuicio de cumplir con las medidas de caracter
obligatoric que sobre el particular disponga OSIPTEL K

5.- Las partes tienen la obligacién de remitir a OSIPTEL copia de todas las comunicaciones
e informar respecto de las medidas que adopten en aplicacion del numeral {4).

Si a partir de la fecha de suspension de la interconexion transcurren sesenta (60) dias
catendario sin que e} incumplimiento de la parte deudora haya sido subsanado, la parte
afectada por el incumplimiento podra resolver el presente contrato. Para tal fin, la parte
que solicite la resolucion del contrato comunicard notarialmente su intencion a la otra
parte. Si la parte deudora no cumple con efectuar el pago de todo lo adeudado dentro de
los quince (15) dias siguientes a la fecha de recepcién de la mencionada comunicacién
enviada por la parte acreedora, se entendera automaticamente resuelto ef Contrato de
Interconexion.

6.- Las partes remitiran a OSIPTEL una copia de cada una de las comunicaciones a que se
refiere la presente clausula, el mismo dia de su remision a la otra parte.

£l incumplimiento de cualquiera de las partes en remitir copia a OSIPTEL de los
requerimientos de pago, con las formalidades previstas, invatida el procedimiento e

imposibilita la suspension de la interconexion.

7.- La aplicacion del presente procedimiento no perjudica el derecho de las partes
involucradas de ejercer las acciones gue correspondan, de conformidad ron las
disposiciones legales vigentes.

Las partes acuerdan que la suspension de la interconexion debera sujetarse a los
siguientes criterios:
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i) El incumplimiento del pago por concepto de un determinado servicio no dara
lugar a la suspension de otro servicio por parte del operador que lo presta.
Se entiende que los servicios comprendidos en tos alcances del parrafo anterior son:

a) Terminacion u originacion de llamada

b) Transito locat

¢) Entaces de interconexion

d) Habilitacion de Puntos de Interconexion

el Transporte de llamadas donde GTH no tenga presencia fisica

i) £} incumplimiento de cualquiera de las partes del pago de fos cargos o penalidades
relacionadas con un punto de interconexion no dard lugar a la suspension de ia
nterconexion en otros puntos de interconexion.

El procedimiento senalado lineas arriba no serd de aplicacion cuando se produzcan
dahos a la red, en cuyo caso la parte afectada debera comunicar a la otra, con copia a
OSIPTEL, el dano causado, debiendo esta ultima proceder a su remocion inmediata y al
pago del resarcimiento del dafno causado que estara limitado al dafo emergente en caso
de cuipa leve e incluira el lucro cesante, en caso de dolo o culpa inexcusable. La parte
afectada podra suspender la interconexién en el ambito departamental donde se origine
el dafio hasta que se produzca |a solucion de la causa que lo origind. Sitranscuiridos
quince {15) dias calendaric desde la suspension, subsisten total o parcialmente las
causas que originaron el dano, Ia parte afectada podra comunicar a la otra su intencion
de resolver este contrato, otorgandole un plazo adicional de quince (15) dias calendario
para la solucion de dichas causas.

Se exceptla de lo dispuesto en los parrafos precedentes de la presente clausula, el
incumplimiento de obligaciones distintas de la de pagar (i) cargos de interconexién u
otros cargos acordados en el Anexo Il del presente contrato; {if) penalidades por
revocacion de ordenes de servicio, y iii) en caso, de producirse danos a la red. En estos
casos, la parte afectada le requerira por escrito a la otra a fin de que en el plazo de
noventa (90} dias calendario subsane el incumplimiento. Si dicho incumplimiento
persiste una vez transcurrido el plazo indicado, 1a parte afectada podra exigir el pago de
una penatidad equivalente a 50 Unidades Impositivas Tributarias, sin perjuicio de su
derecho a exigir la indemnizacion por dako ulterior.

Lo dispuesto en los parrafos anteriores no limita ni impide el libre ejercicio de los
derechos que legalmente les corresponden a las partes.

DECIMA.- SECRETO DE LAS TELECOMUNICACIONES

Las partes declaran conocer que el secreto de las telecomunicaciones se encuentra
protegido por el articulo 2° numeral 10) de la Constitucion Politica del Pery; Los articulos
161° y siguientes del Codigo Penal; los articulos 4°, 87° inciso 5) y 90° del Texto Unico
Ordenado de la Ley de Telecomunicaciones; y, los articulos 10° y 15° del Reglamento de
la Ley de Telecomunicaciones. En consecuencia, sujetandose tanto a lo que establecen
las normas citadas como a lo que en el futuro dispongan las que se dicten sobre |a
materia, las partes se obligan, sin que esta enumeracion se considere limitativa, a no
sustraer, interceptar, interferir, alterar, desviar, acceder, utilizar, publicar o facilitar tanto
la existencia como el contenido de cualquier comunicacion, asi come la informacion
personal relativa a los usuarios de los servicios prestados por eflas. Se entiende que, de
acuerdo con los articulos 1325° y 1772° del Codigo Civil, las partes no solo responden por
su propio personal sino también por todo tercero o, de ser el caso, subcontratista que
emplee para el cumplimiento de este contrato. En consecuencia, cualquier trasgresion a
lo dispuesto en esta clausula por parte de los terceros o los subcontratistas indicados,
sera atribuida a la parte correspondiente.
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UNDECIMA .- CONFIDENCIALIDAD

las partes se obligan a guardar absoluta confidencialidad respecto de toda la
informacion que reciban de la otra parte como consecuencia de la celebracion y
ejecucién de! presente contrato.

Lz informacion confidencial sélo podra ser revelada a los empleados de las partes gue
necesiten conocerla para el cumplimiento de las obligaciones a que se refiere este
contrato. Cada parte sera responsable de los actos que sus empleados efectuen en
contravencion de la obligacién de guardar reserva sobre la informacion confidencial.

No se consideraréd informacion confidencial a la que:

() sea o llegue a ser de dominio publico por causa distinta al incumplimiento de la
obligacion de guardar reserva por parte del operador que la recibe;

(li} sea o haya sido generada licita e independientemente por el operador que la recibe;
{1ii) sea conocida licitamente por el operador que la recibe antes de que el otro la hubiera
transmitido; o,

(v} tenga autorizacion de divulgacion, por escrito, por parte del operador que la entrega.

Lo dispuesto en esta clausula continuara en vigencia incluso dentro de los cinco anos
posteriores a la fecha de terminacion del presente contrato.

Lo dispuesto en esta cldusula no afecta 1a exigibilidad de las obligaciones que a cada
parte le correspondan de suministrar a OSIPTEL la informacién que este organismo
solicite en ejercicio de sus atribuciones.

DUOQODECIMA.- REPRESENTANTES

para efectos de coordinar la relacién entre TELEFONICA y GTH en lo concerniente a la
ejecucion de este contrato, las partes acuerdan designar como sus representantes a las
siguientes personas:

TELEFONICA . Gerente Central de Regufacién y Planificacion Estratégica
Facsimil 1 210-1431

Teléfono . 210-1555/ 210-1556

GTH : Gerente Legal

Facsimil . 222 8866

Teléfono : 222 4000

Queda establecido que los representantes antes nombrados limitaran su actuacion a lo
pactado en este contrato, encontrandose impedidos de adoptar decisiones que
impliquen la modificacion parcial o total de los términos y condiciones del mismo.

DECIMOTERCERA.- NOTIFICACIONES

Cualquier comunicacion que las partes deban cursarse como consecuencia de la
ejecucion del presente contrato debera efectuarse en el domicilio que mas adelante se
indica. Las partes sélo podran variar su domicilio mediante comunicacion por escritoy

siempre dentro de Lima Metropolitana.
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TELEFONICA . Av. Arequipa 1155, Piso 8, Santa Beatriz, Lima, Pert
Atencion : Gerente Central de Regulacidn y Planificacion Estratégica
Facsimil :210-1431

Teléfono : 210-1555/ 210-1556

GTH . Av. Rivera Navarrete 525, piso 8, 5an (sidro, Lima.
Atencion : Gerente Legal

Facsimii 1222 8866

Teléfono 1222 4000

DECIMOCUARTA.- LEY Y PRINCIPIOS APLICABLES

Las partes declaran haber celebrado el presente contrato de acuerdo a las leyes peruanas
y declaran que son de aplicacion al mismo las siguientes normas:

1. Texto Unice Ordenado de la Ley de Telecomunicaciones {Decreto Supremo No.
013-93-TCC, normas modificatorias y/o sustitutorias.

2. Reglamento General de la Ley de Telecomunicaciones {Decreto Suprema No. 06-
94-TCC. normas modificatorias y/o sustitutorias

3 Reglamento General de OSIPTEL para ia Solucién de Controversias en la Via
Administrativa (Resolucién del Consejo Directivo No. 027-99-CD-OSIPTEL.

4. Lineamientas de Politica de Apertura del Mercado de Telecomunicaciones del
Perii (Decreto Supremo 020-98-MTC).

5. Reglamento de Interconexién {Resolucién de la Presidencia 001-98-CD/OSIPTEL) y
demas normas modificatorias y ampliatorias,

6. Reglamento del Sistema de Preseleccidn del Concesicnario del Servicio Portador
de Larga Distancia (Resolucian No. 006—99TCD!OSIPTEL}

7. Normas sobre materias arbitrables entre empresas operadoras de servicios
pubticos de telecomunicaciones {Resolucién No. 012-99-CD/OSIPTEL).

8. Cédigo Civily demas normas o disposiciones aplicables.

9. Otras disposiciones sobre interconexion y preseleccion de OSIPTEL, siempre que

sean de aplicacion a relaciones de interconexion equivalentes a la establecida en
virtud del presente contrato.

10. Otras disposiciones que OSIPTEL pueda expedir que resulten aplicables al servicio
de telefonia publica en areas rurales o de preferente interés social, siempre gque
sean de aplicacién a relaciones de interconexién equivalentes a la establecida en
virtud del presente contrato.

Asimismo, las partes declaran que de acuerdo a lo dispuesto por la legislacion antes
citada, el presente contrate ha sido negociado y se ejecutarad en armonia con (oS
principios de igualdad de acceso, neutralidad, no discriminacion y libre y leal
competencia. En consecuencia, y de acuerdo a lo establecido por el articulo 25° del
Reglamento de Interconexion, los cargos de interconexidn o las condiciones econdmicas
del presente contrato se adecuaran automaticamente, sin que exista la necesidad de
cursar comunicacion alguna cuando una de las partes celebre con un tercer operador un
contrato de interconexién equivalente que contemple cargos de interconexion o
condiciones econdmicas mas favorables que los acordados en el presente documento. La
parte beneficiada con la adecuacion de los cargos de interconexion o de las condiciones
econdmicas debera conceder ala otra un plazo de 60 dias calendario para que efectie las
adaptaciones gue permitan ejecutar dicha adecuacion.
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DECIMOQUINTA.- TERMINACION

A la terminacion o al vencimiento de este contrato cada una de las partes tendra derecho
de ingresar en los predios de la otra para realizar las obras de desconexion que sean
necesarias a fin de recuperar los bienes gue le pertenezcan. Para tal fin, las partes
realizaran las coordinaciones previas con una anticipacién razonable, fa que na podra ser
inferior a § dias habiles. Queda establecido que la parte en cuyos predios se encuentra la
infraestructura o equipos de ia otra tendra derecho de supervisar las labores que esta
Jltima realice para desconectary recuperar la posesion de sus bienes.

DECIMOSEXTA.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS

~oda duda o controversia derivada de la interpretacion o ejecucion del presente contrato
cera resuelta directamente por ias partes, para cuyo efecto éstas se comprometen a
realizar sus mayores esfuerzos para la solucion armonica de sus controversias con base
2n las reglas de la buena fe y atendiendo a la comin intencién expresada en este
contrato.

£n caso la duda o controversia verse sobre aspectas estrictamente técnicos, la misma
sera sometida al conocimiento y decisién de una Comision Técnica integrada por cuatro
miembros, debiendo cada parte designar dos de ellos. Queda entendido que |2 comisién
antes referida no tendra competencia ni autoridad alguna para cambiar 1os términos y
condiciones del contrato. Sila referida comisién no se constituyere o no llegare a un
acuerdo unanime respecto de |a materia debatida dentro de un plazo de 10 dias
calendario desde que se requifio su constitucion por cualquiera de las partes, se
procedera a solucionar la controversia con arreglo a lo que se expresa en los parrafos
siguientes.

cuando las controversias que no sean solucionadas por las partes a través de los
mecanismos previstos en el parrafo anteticr versen sobre materia no arbitrable, las
partes procederan a someterlas al conocimiento de OSIPTEL, de conformidad con el
articulo 78° del Texto Unico Ordenado de 1a Ley de Telecomunicaciones, el articulo 4° del
Reglamento General de OSIPTEL para I3 Solucién de Controversias en la Via
Administrativa y el articulo 42° del Reglamento de interconexian.

Si, por el contrario, las controversias, de acuerdo a la normativa vigente, versaran sobre
materia arbitrable, las partes procederan a someteria a la decision de un tribunal arbitral
compuesto por tres miembros, dos de los cuales seran nombrados por cada una de las
partes y los dos arbitros asi designados nombraran de com(n acuerdo a un tercero,
quien presidira el tribunal. Si no existiera acuerdo sobre la designacion del tercer drbitro
o si cualquiera de las partes no designara al suyo dentro de los diez dias habiles de ser
requerida al efecto, el nombramiento correspondiente se hara a peticion de cualquiera

de las partes por el Centro de Conciliacion y Arbitraje Nacional e internacional de la -

camara de Comercio de Lima. El arbitraje sera de derechoy se lfevara a cabo en la ciudad
de Lima, sujetandose al Reglamento de Arbitraje del Centro de Arbitraje y Concitiacion
Nacional e internacional de la Camara de Comercio de Lima, no pudiendo exceder de los
60 dias desde la instalacion del tribunal arbitral. Por causas justificadas, los arbitros
podran prorrogar dicho plazo.

para los fines a que se contrae la presente clausula, se entendera que no es materia
arbitrable las controversias relativas a los siguientes asuntos:

pgquélias relativas  al incumplimiento de las obligaciones sobre libre y leal
competencia, abusos causados por posicion de dominio en el mercado y situaciones
de monopolio, practicas o acuerdos restrictivos.



~ Aquéllas relacionadas con la interconexion de redes y servicios, de acuerdo con el
Reglamento de Interconexion, antes de haberse establecido formalmente 1a refacion
de interconexion.
Aquélias relacionados con los aspectos esenciales de fa interconexion, de acuerdoalo
establecido en el Reglamento de Interconexion.
Aquéllas en las que se involucre de algin modo la interrupcion, suspension o
cesacion de la interconexién misma, en cuanto afecte el interés de los usuarios.
Quedan excluidos los casos en los gque la interrupcion, suspension o cesacion de la
nterconexion obedezca a la falta de pago de los cargos, penalidades por revocacion
de ordenes de servicio, en cuyo caso se aplicara el procedimiento de arbitraje
administrado por el OSIPTEL.
Aquélias relacionadas directamente con el ejercicio de las potestades supervisora o
sancionadora de OSIPTEL.

DECIMOSETIMA.-

En la oportunidad que GTH obtenga la Concesion del Servicio de Teleforia Fija en la
modalidad de abonado, se suscribira la adenda correspondiente al presente contrato en
lo que sea pertinente.

DECIMOCTAVA.- INTERPRETACION

El presente contrato debera ser interpretado de conformidad con los principios de buena
fe y de acuerdo a la intencion manifestada por las partes.

Los titulos de las clausulas, apartados y anexos son meramente orientadores y noforman
parte del contenido preceptivo del contrato.

Firmado en dos ejempiares la ciudad de tima, Pert. a los 15 dias del mes de febrero de
2002.

2

) .
y /w‘,ﬂ,. // : \
e A
TELEFONICA DEL PERU S.A.A. [TAT TO HOME PERU-S.A.

- ;’ ;“
géjw P . /

‘ﬂ o
Y



ANEXO |
PROYECTO TECNICO

Fijo- TUP, Larga Distancia Nacional e
intermnacional

TELEFONICA DEL PERU
S.A.A.
GTH S.A.

14



ANEXO |

ANEXO LA
1.
1.1

O~ VPN

8.1
g.2
9.
10.
11.
12.
13.

14.

ANEXO LB
1.
2.
3.

A.

ANEXO LC
1.
1.1
1.2

TN

6.1
6.2
6.3

ANEXO LD

1.1

INDICE

PROYECTO TECNICO DE iINTERCONEXION

CONDICIONES BASICAS

Descripcion

Servicios basicos ofrecidos por TELEFONICA DEL PERU

Puntos de Interconexion (Pdl)

Calidad del servicio

Adecuacion de red

Adecuacion de equipos e infraestructura

Fechas y periodos para la interconexion

Revision del proyecto técnico de interconexion

interrupcion y suspension de la interconexion

Interrupcién por mantenimiento, mejora tecnologica u otros
Suspension del servicio por disturbios en la red

Plan de numeracion

Plan de marcacion

Preseleccion

Tasacién

Ubicacion de equipos de interconexion y permisos para el ingreso
de personas a las instalaciones de los operadores
Facturacion y Cobranza.

PUNTOS DE INTERCONEXION

Areas de servicio comprendidas en la interconexion
Ubicacion de los puntos de interconexion
Requerimientos de enlaces de interconexion inicialesy
proyectados

Equipos utilizados para los enlaces

CARACTERISTICAS TECNICAS DE LA INTERCONEXION
Especificaciones tecnicas

Especificaciones técnicas de los enlaces
Especificaciones técnicas del punto de interconexion
Sehalizacion

Medios de transmision

Encaminamiento

Sincronizacion

Numeracion

Series de numeracién telefonica de Telefonicay GTH
Funcionamiento: Diagrama de interconexion Telefénica -GTH.
Servicio de transporte.

PROTOCOLO DE PRUEBAS TECNICAS DE ACEPTACION DE EQUIPOS Y
SISTEMAS

Pruebas de aceptacion
Notificacién de pruebas

L

PR



31
3.2
3.3
34
35

4.

ANEXO LE

ANEXO i.F
1.
2.

ANEXO .G

1.

2.

3.
3.1
3.2
33

ANEXO1LH

identificacién de los sistemas y equipos de interconexion
sometidos a pruebas

Tipos de pruebas a realizarse y método de medicidn aplicable
Puntos de interconexion y pruebas de enlace

Pruebas de sefalizacion

Pruebas de ltamada

Fallas en las pruebas

Resultados de las pruebas.

Formatos para !as pruebas de aceptacion

CATALOGO DE SERVICIOS DE INTERCONEXION

ORDENES DE SERVICIO DE INTERCDINEXION
Ordenes de servicio
intervalos de instalacion

OPERACION, MANTENIMIENTO Y GESTION DE AVERIAS
Generalidades
Evaluacién y pruebas en el punto de interconexion
Gestion de Averias i
Fallas en los puntos de interconexion
Notificacion de actividades que afecten el servicio
Coordinacion con respecto a planes de contingencia

DOCUMENTACION TECNICA DEL EQUIPAMIENTO

16



ANEXOI
PROYECTO TECNICO DE INTERCONEXION
ANEXO |-A
CONDICIONES BASICAS
Descripcidon

El presente proyecto establece las condiciones técnicas y operativas para
-terconectar la red de Teléfonos Publicos de GTH Pert S.A. (en adelante GTH.}
con |a red de Telefonia Fija y de Larga distancia de Telefénica del Perd S.AA. {en
adelante TELEFONICA), en 20 departamentos dentro del territorio nacionat.

La interconexidn debe permitir:

.. que los usuarios de |a red de teléfonos publicos de GTH puedan
comunicarse con fos usuarios de las redesy servicios de telefonia
fija de TELEFONICA,

ii. que los usuarios de la red de teléfonos publicos de GTH puedan
acceder al servicio de larga distancia de TELEFONICA,

iii. que los usuarios de Telefonia fija de TELEFONICA en todo el pals, se
comuniquen con los usuarias de teléfonos publicos de GTH.

v la terminacion de las llamadas provenientes de otros paises, con
destino en usuarios de GTH y que ingresen a través de la red de
Telefonia de Larga Distancia de TELEFONICA.

Servicios basicos ofrecidos por TELEFONICA:

1.1.1. Terminacién de llamadas: Incluye la conmutacién e informacion de
sefalizacion y tasacion necesaria e imprescindible a intercambiar para
hacer efectiva la interconexién. la terminacion de llamadas supone la
posibilidad de completar las llamadas originadas desde la red del
operador solicitante de la interconexion hacia la red del operador al que
se le solicita la interconexion en el area local donde ambos tengan
infraestructura propia ya instalada.

En ese sentido, TELEFONICA permitira que las lamadas locales y de larga
distancia originadas en la red de teléfonos publicos de GTH terminen en
las redes de telefonia local de TELEFONICA, respectivamente. Por este
servicio GTH pagara a TELEFONICA los cargos establecidos en el Anexo it
Condiciones Econdmicas.

1.1.2 Transporte Conmutado : Es el conjunto de medios de transmision y
conmutacion de un Portador local que enlaza las redes de distintos
operadores concesjonarios en la misma localidad. Por este servicio GTH

pagard a TELEFONICA los cargos establecidos en el Anexo Il Condiciones
Econdomicas.

Servicios basicos ofrecidos por GTH.
1.2.1 Terminacién de llamadas: Inciuye la conmutacién e informacién de

sepalizacion y tasacion necesaria e imprescindible a intercambiar para
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hacer efectiva |a interconexion, GTH, permitira que las llamadas locales y
de larga distancia nacional e internacional originadas en las redes de
TELEFONICA terminen en su red fija local. Por este servicio TELEFONICA
pagara el cargo establecido en el Anexo Il Condiciones Economicas.

1.2.2 Transporte Conmutado : Es el conjunto de medios de transmisidn y
conmutacién de un Portador Local que enlaza las redes de distintos
operadores concesionarios en la misma locatidad. Por este servicio
TELEFONICA pagara a GTH los cargos establecidos en el Anexo |
Condiciones Economicas.

Puntos de Interconexion {Pdl}

Primera Etapa: Inicialmente, se utilizara e! punto de :nterconexion actuaimente
existente en la ciudad de Lima, que se encuentra en operacion conforme al
contrato de interconexion suscrito entre {as mismas partes aprobado por OSIPTEL
mediante Resolucion 087-99-GG/OSIPTEL.

segunda_Etapa: Posteriormente, GTH ird solicitando a TELEFONICA fa
implementacion de puntos de interconexion por departamento en todo el
territoric nacional.

Respecto de los futuros Pdi por departamento, sera responsabilidad de cada una
de las partes flegar con sus traficos al punto fisico de conexidn de las redes a
interconectarse.

21 Los Puntos de Interconexion (Pdl) se definen como aquellos puntos fisicos
donde GTH y TELEFONICA conectan sus redes via circuitos de
interconexion. Definen y defimitan la responsabilidad de cada operadof,
sin perjuicio de lo dispuesto en el numeral 7.7 de la Clausula Sétima del
presente contrato. En los Puntos de Interconexién se garantizara:

a) Los canales de transmisién para transportar trafico correspondiente al
servicio telefanico, asi como los canales de senalizacidén necesarios
para encaminar la ilamada.

b) Siempre que sea técnica y economicamente posible, 1a capacidad
para accesar a los servicios opcionates que acuerden prestarse,
expresamente ambos operadores a través del correspondiente
cantrato privado.

¢) Que los tréficos cursados sean ¢nicamente los relativos a la
naturaleza del contrato de interconexion.

d) Las partes podran negociar la adopcidn de previsiones técnicas
necesarias para garantizar |a calidad de los servicios que prestan.

2.2 L3 ubicacién de los Puntos de interconexion que en el futuro se
implementen por departamento se encuentran indicados en el numeral 2
del ANEXO |-B

2.3 Los Puntos de Interconexion pueden ser incrementados en el area de
concesién donde ya existe un punto de interconexion, por acuerdo entre

ambos operadores siguiendo los procedimientos que figuran en el Anexo
I-F.
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2.4

J
i

2.6

2.7

2.8

2.9

2.10

En el caso que sobreviniese alguna circunstancia que imposibilite {a
implementacion del punto de interconexién sefalado en el numeral 2.2,
ambos operadores acordaran la implementacion de un Punto de
interconexion alternativo, semejante en términos economicos, financieros
y técnicos al Punto de Interconexién originalmente acordado.

L3 informacion minima requerida para que s pueda proporcionar un
punto de interconexion es la siguiente:

a) Cantidad de enlaces de interconexion expresada en numero de E1.

b) Informacién sobre las dimensiones, requerimientos de energia y
demas facilidades para eguipos, en <caso las partes acuerden
coubicacion.

¢) Proyeccion a 5 anos de los enlaces de Interconexion que se requerivan.

d) Cronograma de fechas estimadas para Instatacion.

CTH remitira a TELEFONICA las correspondientes ordenes de servicio de
acuerdo al procedimiento establecido en el Anexo I-F, a efectos de
establecer el o los Puntos de interconexion.

£l sistema de transmisién utilizado para los circuitos de interconexion en
el Punto de Interconexion puede ser proporcionado ya sea por GTH o por
TELEFONICA.

El costo de instalacién del Enlace de Interconexion deberd ser asumido
totalmente por el operador que lo solicite.

En los casos en que GTH proporcione los enlaces de interconexion,
mantendrd la propiedad y se responsabilizarad de fa operaciéon y
mantenimiento de los mismos; sin.embargo, esta condicion no implica la
utilizacion gratuita por narte de GTH por el derecho de uso de las vias por '
donde se ilevaran. los cables coaxiales al Punto de Interconexién. El page
por derecho de uso de estas vias se indican en el Anexo Il Condiciones
Econdémicas. ‘

GTH podra solicitar a TELEFONICA rutas alternas de transmision para
proteger el Enlace de Interconexion, Jos que seran proporcionadas de ser
técnicamente posibles y se encontraran sujetas a los acuerdos
comerciales correspondientes.

Dichos acuerdos deberan ser pueétos en conocimiento de OSIPTEL, para su
aprobacion, en un plazo maximo de cinco (5) dias calendano, contados a
partir del dia siguiente de su susCcripcion.

Las interfaces de la red en los Puntos de Interconexion, 1as normas y otras
caracteristicas técnicas para la interconexion cumpliran con las
especificaciones técnicas establecidas en el Anexo |-C.

Ningun equipo analégico (para el caso de los enlaces) sera utilizado para
brindar servicio en los Puntos de Interconexién. Todos los equipos y
accesorios que sean instalados por ambas partes desde la Central frontera
seran de reciente tecnologia, disponibles al mormento de su adquisicion an
&l mercado internacionat. No se permitira la instalacion de equipos en mal
estado para no perjudicar la calidad del servicio. A estos efectos, ambas
partes se comprometen a certificar sus equipos, 0 copias autenticadas gque
correspondan a éstos, con gara ntia de fabrica vigente.
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2.11

Respecto a la sefializacion empleada para la interconexion, esta sera
siempre sefializacién por canal comin No. 7, de acuerdo a los estandares
entregados por TELEFONICA a GTH.

Sin perjuicio de lo anterior, ambas empresas deberan realizar las
madificaciones y adecuaciones correspondientes a fin de cumplir con la
normativa que para tal efecto establezca el Ministerio de Transportes,
Comunicaciones, Vivienda y Construccién (MTC).

2. Calidad del servicio

(N E)
[N

3.2

33

34

3.5

3.6

Cada una de las partes cuyas redes se interconectan asumira a su coste
ias modificaciones y ampliaciones de su red que sean necesarias para
mantener los estandares de calidad del servicio establecidos en el
Contrato de Concesién de cada operador. En caso que OSIPTEL dicte
alguna norma al respecto, ta misma se utilizara para el desarrollo dei
presente Proyecto Técnico. El servicio de interconexion debera ser
prestado dentro del estdndar mas alto de calidad previsto en los
respectivos contratos de concesion de cada operador.

Las partes podran sostener reuniones con la finalidad de mantener los
indices de calidad de servicio, de acuerdo a lo indicado en el punto 3.1

Las partes reconocen e} derecho de proveer y suministrar al interior de
cada una de sus redes caracteristicas diferentes entre si, a las utilizadas

por la contraparte en su propia red (por ejemplo, anuncios grabados,

tonos de timbrado y ocupado, tonos de congestién de red, etc.}, siempre y
cuando cumplan con lo establecido por el MTC o en su defecto por las
Recomendaciones de ta UIT sobre el particular. En el caso de diferencias,
las mismas no se consideraran como problemas de calidad de servicio,
siempre y cuando no afecten los indices de calidad y/o causen disturbios a.
la red del otro operador y sean compatibles con los eventos que las
originan.

En caso se causen disturbios en la red de! otro operador, este ultimo
podra interrumpir la interconexién, siguiendo los procedimientos
establecidos en el numeral 8.2. del presente Anexo.

En el caso de congestidn y/o problemas propios de cada red, el operador
responsable debera implementar una locucion hablada durante un
tiempo breve con un mensaje neutral, siempre gue dicha congestion se
genere en su propia red.

El personal de cada operador que atienda ia interconexion deberan tener
la capacitacion necesaria para llevar a cabo su cometido de la manera
mas eficiente para la ejecuciéon de las labores que demande la
interconexion y para la prestacion de los servicios de mantenimiento, de
averias, programacion de cortes, etc. con disponibilidad durante las 24
horas del dia, a fin de garantizar el mantenimiento y la calidad de servicio
al cliente.

GTH y Telefénica del Perd mantendran permanentemente, un stock
suficiente de equipos {Equipos, tarjetas, Baterias, etc) que le permitan
solucionar fallas y averias en sus redes de manera inmediata, de manera
tal que no se afecte la calidad del servicio.



3.7

Las partes acuerdan que, unicamente en los casos en que los mensajes y/o
anuncios cursados entre 1as redes de ambos operadores no correspondan:
(i} con lo acordado previamente entre las partes; (if) con las normas
emitidas por el organismo competente, y; (iii) con el estado actual de la
red o de la llamada; se aplicara una penalidad de 50 UIT al operador
responsable, la misma que ha quedado establecida en la cldusula novena
del Contrato de Interconexion.

El operador afectado notificara por escrito al otro para que en un plazo
maximo de 60 dias calendario, proceda a subsanar los reparos que se
hicieran de acuerdo a lo indicado en el parrafo precedente. Transcurrido
dicho plazo sin gue se haya efectuado fa subsanacion, se aplicara
adicionalmente una penalidad de 50 UIT por cada dia de retraso.

Las penalidades se aplicaran sin perjuicio de la ind@mnizacion por danos y
perjuicios que correspondiera.

4. Adecuacion de red

4.1

4.2.

4.3.

Iniciaimente, no se efectuara ninguna adecuacién de red dado que se
utilizara un Pdl existente. Para la segunda etapa (interconexiocn por
departamentos), el operador que requiera adecuar su red por motivos de
la implementacion de la interconexion, presentara a la otra parte, en
funcion al numero de E1 solicitades, la lista de elementos de red,
cantidad, precios y mecanismos de pago para la adecuacion de red,
aspectos sobre los cuales ambas partes se pondran de acuerdo. Ei
operador que asuma los costoy de adecuacion de red, podra verificar
previamente la referida lista; para tal efecto ambas partes se deberan
proporcianar las facilidades del caso previa solicitud por escrito.

Sin perjuicio de lo establecido en el numeral anterior, OSIPTEL podra
realizar la verificacién de |a listg presentada y, de considerarlo necesario,
realizara las modificaciones que considere pertinentes.

De modo alternativo al pago de los costos de adecuacion de red, GTH
podra elegir la oferta descrita en la clausula sétima del anexo I},

Adecuacion de equipos e infraestructura

En caso que cada operador requiera adecuar equipos e infraestructura
relacionados con modificaciones en su propia red para brindar sus propios
servicios y que pueda afectar la interconexion, se tomara en cuenta lo siguiente:

51

5.2

5.3

GTH es responsable de adectiar sus equipos e infraestructura de
telecomunicaciones en el punto de interconexion a las especificaciones
empleadas por TELEFONICA, mencionadas en el Anexo IC, Acapite 2.
Sefalizacidn.

Ambos operadores comunicaran, con una anticipacion no menor de seis
meses. las modificaciones en su red que pudiesen afectar alared del otro,
o la relacion de interconexion, con la finalidad de que se realicen las
adaptaciones necesarias. De ser necesario se establecerdn coordinaciones
entre ambos operadores para concretar su ejecucion.

GTH informara las modificaciones sobre los enlaces de interconexion
planificados para su sistema, las cuales se llevaran a cabo dentro de los



plazos establecidos en el numeral 2.2 del Anexo 1.F, al igual que la
proyeccion de troncales requeridas entre sus centrales. La referida
proyeccion dnicamente  se utilizara como una herramienta de
planificacion y no sera considerada una orden de servicio hasta que el
operador que requiera la modificacién la presente como tal.

5.4 Sin perjuicio de lo establecido en la clausula décima del Contrato de
Interconexién, la informacion de planificacion y de proyecciones sera
considerada como informacién confidencial, fa misma gue sera de
conocimiento Unicamente del personal de cada operador que deba estar
informado sélo para propésitos de planificacion.  Bajo ninguna
circunstancia dicha informacién sera divulgada a cualquier proveedor,
contratista, empleade, director u otro representante de ningunc de los
dos operadores, salve que la parte propietaria de |a informacion autorice
mediante comunicacion escrita y en forma indubitable, a la otra el uso de
la informacion requerida.

55 Sera responsabilidad de GTH que los enlaces y canales utilizados para
brindar el servicio telefénico, sean en cada momento sufictentes para
atender los estandares de calidad referidos en el punto 3.1, siempre y
cuando TELEFONICA haya atendido las ordenes de servicio
oportunamente para dichos enlaces.

Fechas y periodos para la interconexion

La provision de circuitos y puntos de interconexion sera solicitada mediante
6rdenes de servicios y su instalacion se efectuara segun lo establecido en el
punto 2 del Anexo |-F. Su aceptacion se regira por lo dispuesto en el Anexo \-D, el
mismo que detalla los protocolos de pruebas y aceptacion. la provision de
circuitos se efectuara de acuerdo a lo previsto en el cronograma incorporado en
el numeral 3 det Anexo I-B.

a) En un plazo maximo e improrrogable de 4 dias habiles computados a partir
de 'a recepcion de la orden de servicio y de haber firmado el Contrato de
Interconexion correspondiente, TELEFONICA hara entrega a GTH de la lista de
materiales y equipos a adquirirse para la adecuacion de la red de aguélla, con
indicacion expresa y detallada, por cada punto de interconexion del elemento
de red, marca modelo, precio unitario, cantidad o unidad de medida y precio
total, asi como las especificaciones tecnicas correspondientes,

b) Dentro de los 4 dias habiles posteriores de recibida la comunicacién a que
slude el literal a) precedente, GTH debera comunicar a TELEFONICA su
decisién de adquirir los materiales y equipos necesarios para llevar a cabo la
interconexion en fas ciudades que estime conveniente, para lo cual debera
emitir conjuntamente las ordenes de servicio correspondientes para la
habilitacion de los puntos de interconexion y provision de enlaces requeridos
en dichas ciudades.

¢) Dentro de los 5 dias habiles posteriores de recibida la comunicacion a que
alude el literal b) precedente, GTH debera emitir las solicitudes de compra u
érdenes de pedido para la adquisicion de los materiales y equipos antes
mencionados. TELEFONICA deberd informar a GTH, con copia a OSIPTEL, de ia
emision de las solicitudes de compra u ordenes de pedido, dentro de los §
dias hibiles de efectuada.



7.

8.

Revisién del proyecto técnico de interconexion

7.1 las caracteristicas técnicas del presente Proyecto Técnico de
interconexion podran ser revisadas por las partes cada dos (2) anos,
contados a partir de ta fecha de entrada en vigencia del presente Proyecto
Técnico de Interconexion.

7.2 En lo que se refiere a las modificacicnes del Proyecto Técnico, durante |a
ejecucion del mismo, se aplicara el procedimiento establecido a
continuacidn:

a) Cualquiera de las partes comunicard a la otra su deseo de
modificar el Proyecto Técnico de Interconexion por escrito,
incluyendo las modificaciones sugeridas con copia 2 OSIPTEL.

b} ta parte notificada tendra un plazo maximo de 60 dias calendarios
para pronunciarse respecto de Jas modificaciones propuestas. A
falta de pronunciamiento se presume que tales modificaciones
han sido aceptadas por la parte notificada.

c) £n el caso que la parte notificada no estuviera de acuerdo con las
modificaciones sugeridas, deberd comunicarto a la otra como
maximo al término de los 60 dias calendarios establecidos en el
parrafo anterior, lo que dara inicio a un periodo de negociacion de
30 dias calendarios para superar las divergencias que hubieren.

d) Si transcurridos los 30 dias mzncionados en el parrafo anterior, las
partes no llegaran a ningun acuerde, cualquiera de ellas podra
acudir al OSIPTEL para que éste se pronuncie respecto de las
modificaciones sugeridas.

-e) Toda modificacién debera ser acordada por escrito bajo sancion de
nulidad y se incorporara como un Anexoc del presente Proyecto
Técnico. Las modificaciones acordadas entraran en vigencia a
partir del dia siguiente de notificada la correspondiente
aprobacion por parte de OSIPTEL.

f) Cada una de las partes realizard a su costo, las modificaciones
acordadas y solicitadas por dicha parte.

Interrupcion y suspension de la interconexion
8.1 Interrupcién por mantenimiento, mejora tecnologica u otros

TELEFONICA y GTH, cuando sea estrictamente necesario, podran
interrumpir eventualmente la interconexion en horas de bajo trafico,
previamente establecidas, por mantenimiento, mejoras tecnoldgicas u
otros trabajos similares que realicen en su infraestructura (que no
requieran la aplicacion del punto relativo a adecuacion de equipos e
infraestructura), al término de los cuales no se veran variadas las
condiciones originales de la prestacion del servicio del otro operador. En
este caso se requerird que comuniquen este hecho por escrito a la otra
parte con una anticipacion minima de cinco dias habiles. Estas
interrupciones no podran exceder de cinco horas mensuales, excepto en
casos excepcionales, los cuales deberdn ser justificados en un plazo
maximo de 72 horas.
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10.

Se exonera de toda responsabilidad a los operadores por las interrupciones
que puedan producirse, siempre que se cumplan las condiciones descritas en
el parrafo anterior.

8.2. Suspension del servicio por disturbios en la red

En el caso que un operador requiera interrumpir el servicio por disturbios
en su red como por ejemplo, elevada tasa de errores; fallas de energia o
condiciones eléctricas de enlaces de los equipos; fallas en sefalizacion;
indisponibilidad prolongada de circuitos y otros, deberd comunicar al otro
operador el periodo de fa interrupcion. La suspension del servicio debera
afectar solo a tos enlaces directamente relacionades, procurando en lo
posible no afectar al total de enlaces de interconexion.

Pian de Numeracion

TELEFONICA y GTH usaran los codigos que asigne el Ministerio de Transportes y
Comunicaciones y deberan solicitar su habilitacion en la red del operador
interconectado. La solicitud de habilitacion debera ser presentada con una
anticipacién minima de treinta {30) dias calendarios a la fecha en que se solicita
la puesta en servicio de dicha numeracién. Asimismo, con cinco (5) dias de
anticipacion a la puesta en servicio, el operador al que se le solicita el servicio
debera informar al otro operador que la numeracidn requerida se encuentra
habilitada, de acuerdo a lo establecido en el numeral 5 del presente Anexo.

TELEFONICA y GTH deberan tenmer control total sobre la asignacion vy
administracion de los nimeros de sus abonados.

Cada una de las partes podra solicitar a |a otra el Plan de Numeracion autorizado
por el MTC, especificando los rangos utilizados para cada tipo de servicio.

Plan de Marcacion

Las llamadas destinadas a las redes de telefonia fija y movil celular tendran la
siguiente marcacion:

Liamada local: esta llamada se efectlua marcando e! numero local del
abonado llamado, es decir:

ABC xxxx En el departamento de Lima
CD xxxx En otros departamentos
Llamada LD esta llamada se efectGta marcando el numero local del

abonado llamado, es decir:

0-NN tlamada Larga Distancia Nacional.
0-NI Llamada Larga Distancia Internacional.
Donde: NN es el numero nacional del abonado lamado.

NI es el numero internacional del abonado llamado.

Las partes acuerdan que cualquier disposicion det MTC sobre este aspecto, sera

acatada por las partes y se compraometen a realizar las madificaciones
necesarias.
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12.

13.

Tasacion

Cada operador es responsable de efectuar la tasacion a sus abonados, llevando
registros que considere como informacion minima: numero de abonado de
origen y numero de abonado destino, hora inicio de ltamada y hora de término de
la llamaday fecha.

De acuerdo a las especificaciones técnicas de la senalizacion No. 7, una llamada
se empieza a tasar en cualquier red que use dicha senalizacion, una vez recibida
la sefal de respuesta, en este caso es el Mensaje de respuesta ANM (o RST) o el
mensaje de conexién CON {o COX}, con estos mensajes (ANM o CON} la central de
origen inicia el proceso de tarificacion.

Se detendra el proceso de tarificacién en la central que controla v tarifica iu
llamada cuando ésta epvie o reciba el mensaje REL (o LIB).

En los casos en que se reciba en la central frontera los mensajes "Addres
Complete” (ACM), “Call Progress” (CPG), “Charge Information” (CRG} y posterior a
cualquiera de ellos un(a) tono {locucion), este tono (locucion) debera ser solo el
que indigue timbrado reverso o ef estado actual de la red, referido a la llamada
que se establece {congestidn, ocupado) o cualquier otro que exija el organismo
competente o cualquier otro que hay sido previamente acordado entre GTH y
TELEFONICA.

£l tiempo de conversacion debe ser el intervalo (expresado en segundos) entre la
recepcidn por parte de la central de origen de cualquiera de fos mensajes CON o
ANM y el momento en gue la central de origen envie o reciba la senal de
“Release” REL (LIB). Se consideraran dentro del tiempo de conversacion los
periodos en los cuales se tengan pausas producto del mensaje "Suspend” (SUS).

Ubicacién de equipos de interconexion:

De conformidad con las normas vigentes sobre interconexion, en la medida que
sea técnicamente posible, 1as partes negociardn acuerdos de coubicacion.
Facturacion y cobranza:

Cada operador es responsable de efectuar la facturacion y cobranza a sus
abonados por las llamadas que se originen en sus respectivas redes.

GTH sera el responsable de facturar y cobrar a sus usuarios de telefonia TUP locaf
por las lamadas destinadas a los usuarios de telefonia fija local de TELEFONICA.

Kl '
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ANEXO I-B

PUNTOS DE INTERCONEXION

1. Areas de servicio comprendidas en la interconexion

De acuerdo al D.S. No. 020-MTC-98, el area local es el Departamento y constituye
la unidad minima para el otorgamiento de una concesion de servicio local de
telefonia fija.

TELEFONICA y GTH s2 'aterconectaran 2r 2l area local donde rtengan
infraestructura propia ambos aperadores, de acuerdo a sus respectivos Contratos
de Concesion v a lo establerido er los Planes Tacnicos fundamentales de
aumeracion y tarificasion

Las areas locales que estan comprendiaas en ¢l presente proyecto técnico sorn ias
siguientes:

L TELEFONICA: Area geografica comprendida dentro de 1os limites de ia
demarcacion territorial nacional
GTH.: En 20 departamentos dentro del territorio nacional
2. Ubicacién de los Puntos de Interconexion

2.2. Ubicacién del Punto de Interconexion en Lima (Primera Etapa)

a) Puntos de Interconexién de TdP

Departamento Ciudad Direccion de Telefonica del Peru
Lima Lima it Washington 1326 -1328 - El Cercado
Lima Av. Camino Real 208 - San lsidro

b) Puntos de Interconexiéon de GTH

Departamento Ciudad Direccion de GTH

Lima Lima Av. Rivera Navarrete 525, piso 10, San Isidro

2.3,  Ubicacion de los Puntos de Interconexién por Departamentos (Segunda
Etapa):

L3 ubicacion de los Pdi en esta segunda etapa sera informada por GTH cuando
solicite 1a implementacién de dichos Pd! mediante las correspondientes ordenes
de servicio.

3. Requerimientos de enlaces de interconexion iniciales y proyectados

Previa a la implementacion de la segunda etapa, GTH entregara a TELEFONICA el
requerimiento para el primer anoy la proyeccion para los cuatro anos siguientes.

e [l requerimiento de enlaces de interconexion {E1) de GTH para la segunda
fase del presente proyecto es el siguiente: 1 E1, para fos departamentos del

Peru listados en el cuadro siguiente, con excepcion de la ciudad de Lima en e!
pd! de San Isidro.
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Ef requerimiento acumulado inicial y futuro de £2 de GTH se muestra en el cuadro
siguiente:

[Ciudad Ano 1 Afo 2 |Ano3 |Afo4 AfcS |
Lima - San Isidro 4 o 0 0 0
}irequipa o 1 o o 0 ‘0 R
Trujillo YL 0 L0 0 ':
Chiclayo - T 0 o
Chachapoyas | & o 0 0 o )
"Chimbote ' : o BN 3 T
[ Ayacucho S T R o
(Cajamarcs  _____no e a0 ¢
Cuzco o p..x o o0 10 0 8
Huancavelica _ | 1 4] Y o 0 ,
Huanuco - l 1 0 0 0 o !
Huancayo 1 o~ o 0 o )
e W W | : TS
Cerro de Pasco 1 0 e 0 o '
Piura 1 0 0 0 o
luliaca R 0 o 0 R
Tarapoto R 0 0 o
| Tumbes 1 o 0 0 0
Pucallpa 1 0 0 0 o |

Para efectos de aplicacidn del cuadro precedente, el primer ano se computara a
partir de la fecha del inicio de la Operacion Comercial de la interconexion en u
segunda etapa.

Equipos utilizados para los enlaces

El equipamiento inicial a ser instalado en el Punto de Interconexion carresponde
a enlaces proporcionados por TELEFONICA a solicitud de GTH, sobre la
infraestructura actualmente operativa tanto en Lima como en provincias.
Adicionalmente se empleara exclusivamente DDF para el cableado de
interconexion.

El enlace de interconexién se establecera con velocidades de transmision de la
jerarquia sincrona (SDH), a menos gue exista un acuerdo de coubicacion de
equipos.

En caso TELEFONICA instale los enlaces de transmision necesarios para la
segunda etapa, se debera considerar para que los equipos de transmision operen
en condiciones normales, es necesario que ) operador disponga oportunamente
de los sigulentes elementos:



Fuente -48 VDC suministrada desde sus rectificadores o una fuente 220 VAC,
contando con un transformador a gvVDC Esta alimentacion debe ser
proporcionada desde un UPS,

Dos pozas de tierra de baja resistencia: una para DC y otra para AC. Los
equipos de transmision deben estar aterrados a un tierra DC o a una tierra

independiente de voltajes alternos.

TELEFONICA'DEL PERU S.A.A. GILAT TO HOME PERU S.A.
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ANEXO I.C

CARACTERISTICAS TECNICAS DE LA INTERCONEXION

1. Especificaciones técnicas

1S
1=

1.2

Especificaciones técnicas de los enlaces

Los equipos de transmision para los enlaces de interconexion tendran ias
velocidades de 155 Mb/s 6 140 Mb/s 6 34 Mb/s 6 8 Mb/s 6 2 Mb/s

Todas 1as caracteristicas fisicas y eléctricas y fas estructuras de tramas d=2
los enlaces de interconexion seguiran las recomendaciones UIT-T
aplicables para sistemas de transmisiones digitales, tales como:

a) Los canales de hasta 64 Kb/s de una trama de 2 Mb/s: G703, G.R21,
G.823yG 732

b) Para enlaces SDH (especialmente para la trama STM-1 de 155 Mb/s:
¢.707.G.781, G.782, G.783, (.803, G.825, G.826, G.957 y G.958.

Especificaciones técnicas del Punto de Interconexién

El Punto de Interconexion actualmente existente en tima tiene la
velocidad de 2Mb/s, cumpliendo con las recomendaciones UIT-Ty debera
incorporar una terminacion coaxial de 75 ohms desbalanceado. los
Puntos de Interconexion que se implementen en e futuro para la segunda
etapa tendran una capacidad inicial de 1 E1y se podran incrementaren |a
medida que el trafico existente lo requiera, a traves de ordenes de servicio
solicitadas a TdP.

Este Punto de Interconexion se conectard en el Bastidor de Distribucion
Digital (DDF), el cual separa la red de cada operador, &l DDF sera, de
preferencia, el especificado segiin norma ETSI y toda vez que sera
instalado por el operador que provea el enlace, dicho operador debera
suministrar toda la informacién correspondiente sobre este equipo y las
conexiones del equipo de transmision, convenientemente identificados a
fin de asegurar una asignacion correcta del enlace de interconexion, el
cual también estara claramente identificado. Este DDF serad equipado con
conectores segin norma DIN (para cable coaxial de 75 ohmios de acuerdo
a su espesor, los cuales son denominados como “flex 57, "flex &” por
ejemplo), con clavijas de paso con punto de prueba desacoplado {U LINK}

para el presente acuerde de interconexion, en Lima se utilizaran los
enlaces actualmente proporcionados por TELEFONICA para las otras
relaciones de interconexién actualmente vigentes entre la empresas.
Posteriormente en Provincias, TELEFONICA instalara los enlaces iniciales,
proporcionando los E1 en calidad de alguiler, cuyo monto se menciona en
el Anexo Il Condiciones Econdmicas.

La terminacion en el lado de GTH. sera en un bastidor de distribucion
digital {DDF) con conductor de tipo coaxial de 75 ohmios desbalanceados.
El punto de acceso tendra la velocidad de 2 Mb/s cumpliendo con fas
recomendaciones UIT-T.
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Ambos operadares proporcionaran en el area local y donde se establezca
la interconexién numeros de respuesta automatica, los cuales no seran de
usc exclusivo del operader. Estos numeros de respuesta automatica
permitiran a los operadores probar los niveles de continuidad y
encaminamiento.

Sefalizacion

2.1

2.2

2.3

El sisterma de senalizacion por canal comin No. 7 PTM- PUSI deberd
utitizarse para el enlace de interconexion de acuerdo a las especificaciones
proporcionadas por TELEFONICA.

TELEFONICA ha proporcionado a GTH las especificaciones de la sefalizacion
poir canal comun No. 7 PTM- PUS| usada en ei Perd (EG.5.3008 1" =g
Sefalizacion por Canal Comin (SCC) Parte para la Transferencia de Mensajes
(PTM ) y la EG.53.003 4* Ed. Sefalizacién por Canal Comun (SCC } Parte de
Usuario de Servicios Integrados (PUSH.

Asimismo, ha hecho entrega de las nuevas especificaciones que viene
implementando en su red a partir del mes enero de 1999 (GT.EG.53.408 1era
Edicion Especificacion Unificada de la Parte de la Transferencia de Mensajes
(PTM) en la SSCC No. 7 y la GT.EGs3.403 1era Edicion Especificacion
Unificada de la Parte de Usuario de la Red Digital de Servicios Integrados
(PUSI ) en el S5CC No. 7). Es preciso mencionar que en las especificaciones
GTE.s3.408 y GT.EG.s3.403, debe considerarse que los requerimientos de
Telefénica de Espana (TESA), mencionados en estos documentas también
son requerimientos de Telefénica del Peru.

Sin embargo, cada operador debera solicitar a su suministrador que los
codigos de acceso, escape, servicios suplementarios, prefijos de seleccidn de
carrier, servicios de red, etc, sean configurables mediante parametros
Hombre-Maguina. Esto debido a que muchos de esos codigos deberan ser
especificados por el Organismo Regulador. Del mismo modo, en los servicios
que se refieran a unidades monetarias, éstas deberan considerar la unidad
monetaria de Peru con una precisién hasta fos céntimos.

En la primera etapa se utilizara el Pdi Unico ubicado en la ciudad de Lima, y
para la segunda etapa (Pdl por departamento), se cefira a lo mencionado en
el numeral 2,11 del Anexo IA.

Si hubiera algin cambio en estas especificaciones, TELEFONICA informara a
GTH. con 3 meses de anticipacion, en el caso de cambios minimos y con &
meses de anticipacion en ei caso de cambios mayores.

Se entiende por cambio minimo aquellas correcciones que no requieren un
cambio sustancial en el software y que generalmente son realizadas
mediante “parches”. Los cambios mayores son los que requieren una
actualizacion mas detallada de las especificacicnes inicialmente
establecidas del software, que pueden implicar una actualizacion de version.

En el caso que TELEFONICA o GTH establezca un Punto de Transferencia
de SeRalizacion (PTS) para la atencién del area local donde se establezea
la interconexion y de demostrarse la necesidad de su uso, con un minimo
de seis meses de anticipacion, se entregard un E1 (por cada PTS a
interconectar} hasta el Punto de Interconexién que se usara para
conectarse al punto de transferencia de senalizacién. En caso contrario, {a
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cefalizacion se establecera mediante la sefializacion por canal comun No.

7 en modo asociado.

2.4 F| MTC procederd a asignar los codigos de los Puntos de Sefializacion a
GTH. Los codigos de los puntos de sefializacion que tiene TELEFONICA en
Lima son los siguientes:

T CENTRAL

Codigo Punto Sedializacion

Codigo Punto

| Lima San Isidre

| Lima Washington

GTH. sefalizacion de
__ TELEFONICA
1192 33
| 433

Debe precisarse gue 195 codigos de fos
correspondientes a las localidades donde GTH. solicita interconexion,
deben ser gestionados por este concesionario ante el MTC.

puUNtos

de sefalizacion

Las partes se proveeran mutuamente y de manera oportuna los
respectivos codigos de los puntos de sefalizacion a fin de que sean
programados en sus respectivas redes, de tal modo que la presente
relacion de interconexion se cumpla en las fechas previstas en ef presente

contrato.

2.5. TELEFONICA y GTH acordaran las caracteristicas de la informacion a
enviar, tales como nimero A, numerc B, cantidad de digitos a enviar,

naturaleza de los tipos de nimeros a enviar y toda

la informacion

necesaria para hacer efectiva la interconexion, para poder establecer las

lamadas.

Medios de transmision

para el enlace de interconexion se emplearan cables de fibra optica monomodo.
por seguridad del enlace, esta fibra optica debe ser canalizada. En Provincias
distintas de Lima, adicionalmente al enlace de fibra optica monomodo, podran
utilizarse soluciones alternativas que garanticen la calidad y seguridad de los

enlaces.

Encaminamiento

TELEFONICA y GTH. encaminarén las llamadas originadas en sus redes hasta el
Pd! y las llamadas que reciben de! dicho Pdl, empleando los mismos criterios de

encaminamiento usados para las Hamadas locales de sus redes.

En el caso que haya mas de un Pdl en el area local, TELEFONICA y GTH. entregaran
las llamadas en los Pdl, usando el encaminamiento por doblete siempre que GTH
este interconectado a ambos Pdl.

Sincronizacién

TELEFONICA y GTH podran utilizar su propio

sistema de sincronizacion. En caso

GTH lo crea conveniente podra sincronizar su red tomande la senal de les
tributarios del enlace de interconexion.

3
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Numeracion

Considerando que la numeracion de TELEFONICA es muy dinamica, ésta enviara
periodicamente a GTH, los rangos de numeracion de telefonia fija a una direccidn

electronica proporcionada per GTH.

Bajo los mismos criterios, GTH debera enviar los rangos de numeracion
programados en sus centrales a la direccion electronica que sera proporcionada
por TELEFONICA a fin que éstos se programen en sus centrales telefonicas.

6.1  Series de numeracion de TELEFONICA y de GTH

Serd proporcionado en archivo electronico v se actualizara cuando
corresponda.
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6.3.  Servicio de transporte:

para el servicio de transporte de llamadas a lugares donde GTH no
tenga presencia fisica, ambas partes se pondran de acuerdo sobre los
puntos de interconexion donde GTH debera entregar las llamadas de

TELEFONICA.

.!/\:,r ;..‘.ﬁ ,;...4
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3.3

3.5

¢ .781 Pruebas MTP Nivel 2
¢ Q.782 Pruebas MTP Nivel 3
s (.784 Pruebas de Llamadas Basicas PUSI .

Pruebas de llamada

Estas pruebas verificaran el enrutamiento de llamadas entre la red fija de
GTHy la red fija loca! y de larga distancia de TELEFONICA.

Asimismo, se deberan efectuar pruebas de los mensajes de anuncios y/o
tonos de ambos operadores.

L

Faltas en las pruebas

Si los resultados de !as pruebas realizadas no cumplen con los criterios
especificos para lograr resuitados positives, el operador responsable de
las pruebas que fallen hara tas correcciones necesarias lo antes posible.
Luego de efectuadas las correcciones notificara al otro operador para
que se acuerde la realizacion de una nueva prueba. Este proceso se
debe repetir hasta que se obtengan resuttados satisfactorios para
cumplir con los objetivos de Ja misma. Los costos en que incurriera un
operador como consecuencia de |a repeticién de pruebas por motivos
imputables al otro operador, seran de cargo de este ultimo, de acuerdo
a una tabla de precios, a ser estdblecida por las partes.

Resultados de las Pruebas

« Lainterconexidn se hara efdctiva siempre gue los resultados de las
pruebas no arrojen reparos jue afecten |3 intercanexién conforme
a lo dispuesto en el numeral 1 del presente Anexo. Los reparos
antes mencionados se definiran de comin acuerdo por las partes
durante ta etapa de definicion de pruebas a que hace referencia el
literal b} del punto 1.1 del presente Anexo.

« Las observaciones y/o reparos que no afecten directamente a la
interconexion, deberan ser solucionados por GTH en un plazo no
mayor de 120 dias Utiles, En caso que éstos reparos no sean
solucionados en el plazo antes mencionado, TELEFONICA se reserva
e} derecho de interrumpir fa interconexion en las partes afectadas
por los reparos.

Formatos para las pruebas de aceptacion

Una vez efectuada las pruebas, se remitira a OSIPTEL, en un plazo no mayor de
siete {7) dias calendario, copia del Acta de Aceptacion de las instalaciones,
aprobada y firmada por las partes, en la cual se inctuira, por lo menos, lo
siguiente:

a}

b)
<)

Identificacién de los sistemas y equipos de interconexion sometidos a
prueba.

Tipo de pruebas realizadas y métodos de medicion aplicados; y,
Resultados obtenidos.
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El formato que se utilizara para registrar los resultados de las pruebas de
aceptacion se detalla a continuacion.

FORMATO DEL RESULTADO DE LAS PRUEBAS REALIZADAS EN EL PUNTO DE
INTERCONEXION

PRUEBAS DE ENLACES Y TRONCALES

Objetivos:
i Nomero de Prueba Titulo Proposito Pasé | fFallo | Comentarios
‘11 Bucle de Telefénica | ! : o
(1.2 Bucie de GTH. i ; 5 )
PRUEBAS DE SENALIZACION
Objetivos:
Niamero de Prueba Titulo Propésito Pasd | Falle Comentarios
1.1 Link State Control Initialization
1.2 Link State Control Timer T2
1.3 Link State Control Timer T3
1.4 Link State Control Timer Tt and T4
") Los nombres de las pruebas indicadas en los cuadros son sélo ejemplos. Las
pruebas que iran en ef campo Nimero de Prueba seran las que ambas partes
acuerden.

PROTOCOLO DE PRUEBAS PARA UN PUNTO DE INTERCONEXION

PRUEBAS DE LLAMADAS

Objetivos:

[ Nomero de Prueba Titulo Proposito Paso Fallo Comentarios
1 Fijo ~ fijo 1 _
2 Fijo - fijo 2
3 Fijo ~ LDN
a Fijo - LDI

5 LDN- FIJO

- 2 v 39
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Los nombres de las pruebas indicadas en los cuadros son sélo ejemplos. Las
pruebas que iran en el campo Numero de Prueba seran las que ambas partes

acuerden.

40
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ANEXO I.E

CATALOGO DE SERVICIOS BASICOS DE INTERCONEXION

TERMINACION DE LLAMADAS

GTH - TELEFONICA
TELEFONICA - GTH.
TELEFONICA - GTH

TELEFONICA - GTH

LD1

LON

Fijo local ~ fijo local

Fijo local - Fijo local

Fija local

- Fijo local

Transporte conmutado
{transito local)

terceras redes

Transporte de Ltamadas

TELEFONICA - GTH
TELEFONICA - GTH
GTH - TELEFONICA

GTH - TELEFONICA

LDN

LDl

Fija local

Fija local

i
i
S O R

TELEFONICA DEL PERU S.A.A.
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ANEXO I-F
ORDENES DE SERVICIQO DE INTERCONEXION
Ordenes de servicio

Se entiende por érdenes de servicio a los documentos mediante los cuales GTH
solicita formalmente la implementacién o habilitacién de Puntos de
Interconexion: asi como fa implementacion o habilitacion de enlaces de
interconexion.

1.4 La dependencia correspondiente del operador al que se dirige la soticitud
de orden de servicio (Qperador Solicitado) recibird las solicitudes de
ordenes de servicio y las ingresara en su sistema mediante un formato
establecido de comln acuerdo, que provea con el niimero de orden al
operador solicitante

El operador solicitante indicara el departamento encargado de todos los
aspectos técnicos mencionados, una vez aceptada la orden de servicio por
el operador sclicitado.

1.2 Ambos Operadores acordaran la utilizacion de uno de ios siguientes
medios: courier, fax o cualquier intercambio electronico de datos y la
utilizaciéon de un determinado formato para ordenar puntos de
interconexion y enfaces.

1.3 Las solicitudes de érdenes de servicio deberan contener como minimo la
siguiente informacion para proveer lo solicitado:

« Fecha de solicitud de orden de servicio

» NOmero de orden

« Nombre y direccion de local de cada terminai de enlace de punto de
interconexion .

« Nombre y nimero de teléfono del drea del operador solicitante
encargada de realizar las siguientes funciones: coordinacién de la
orden. confirmacién de |a orden, instalacion y prueba

« Descripcion del lugar de punto de interconexion y capacidad

« Fechade puesta de servicio requerido

« Cantidad de enlaces requeridos

s Servicios opcionales de ser requeridos .

1.4 Ciertas fechas importantes, de aqui en adelante conocidas como fechas
criticas, se asociaran con la orden de servicio. Estas fechas criticas se
utilizaran por ambos operadores para monitorear el progreso del proceso
de las mismas, gue seran:

a) Fecha de solicitud de orden de servicio: El dia que el operador
solicitante entregue al operador solicitado una solicitud con toda fa
informacién indicada en el punto 1.3 de! presente anexo.

b) Fecha de emision de la orden: La fecha en la cual el operador solicitado
emite por escrito las condiciones para la implementacion de la orden.
¢) Fecha de aceptacion de la orden: Aguella en la que el operador
solicitante acepta por escrito las condiciones establecidas por el
operador solicitado para la implementacion de la orden, incluido el

presupuesto presentado.

d) Fecha de prueba: Fecha en la cual los operadores comiencen la prueba
general del enlace, senalizacion y pruebas de llamadas. Antes de la
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misma, ambos operadores completaran todo el cableado, verificaran la
continuidad y operacion de equipos, asi como la carga de los datos.
Fecha de puesta en servicio o fecha de servicio. Fecha en la cual el
punto de interconexion o enlace se encuentra operativo y disponible
después de {as pruebas de aceptacion acordadas en e! Anexo 1D y
firmada el Acta de Aceptacién respectiva. La fecha de puesta en servicio
sera una fecha acordada entre las partes, basada en el intervalo de
instalacion para el tipo de servicio solicitado. Una vez establecida una
fecha de puesta de servicio, no se cambiard sin el consentimiento y
acuerdo de ambos operadores.

1.5 Cuando el operador solicitante envie una solicitud de orden al operador
solicitado para requerir un enlace o punto de interconexion, este
ultimo debera responder a mas tardar guince dias habiles de |a fecha
de sohicitud. En caso que la respuesta sea afirmativa, se procesara ia
orden segun los intervalos descritos en el Punto 2 del presente Anexo.
En el caso que factores técnicosiimpidan que |a respuesta del operador
solicitado sea afirmativa, ésta sefalard una fecha para obtener el
servicio en el plazo de quince (15) dias.

La confirmacién de |a orden por parte de del operador solicitado
contendra la siguiente informacion:
a) Numerc de orden del operador solicitade y numero de solicitud de
orden .del operador solicitante, |
b} El circuito o nimero de equipo para cada enlace ordenado.
¢) Numero de Grupo Troncal.
d} Fechas criticas para las ordenes recibidas.
e} Cadigo de punto de seRalizacion.
2. intervalos de instalacion i
2.1 Elintervalo de instalacion es el tiempo requerido para disponer del enlace
y punto de interconexién solicitade, El intervalo de instalacion indicara el
numero de dias habiles que deberan mediar entre la fecha de solicitud y la
fecha de puesta en servicio.
2.2 lLos siguientes intervalos de instalaciones seran aplicables desde la fecha

de solicitud de orden de servicio:

Enlace o Tipo de Instalacién

Intervalo de Instalacion

Instalacién de un punto de

menor o igual a 90 dias Utiles

interconexion inicial

instalacion de un punto

menor o iqual a 90 dias utiles

de Interconexion adicional

Provision de capacidad adicional en un menor o igual a 30 dias Otiles
punto de interconexidn existente

Provision de enlaces iniciales

Provision de enlaces adicionales

menor o iguat a 90 dias Gtiles

menor o igual a2 30 dias utiles

En el caso de provisidn adicional en un punto de interconexidn existente,
el intervalo de instalacion se refiere al tiempo necesario para que el
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2.3

TELEFONICA DEL PERU S.A.A. GILAT TO HOME

operador al cual se le solicita la provision implemente su capacidad de
manejo de trafico en funcidn de los £1 adicionales solicitados.

Durante el proceso de adecuacion inicial de equipos e infraestructura
expuesto en el numeral 4 del Anexo 1.A se indicara a TELEFONICA los
requisitos de proyeccion a largo plazo de GTH y se ayudard a TELEFONICA
a cumplir con estos intervalos de servicio.

para instalar un enlace de interconexién o un punto de interconexian
ambos Operadores deberan garantizar la disponibilidad de suficiente
persanal técnico en la ejecucion de las pruebas de aceptacion acordadas
en el Anexo .0,

“Ina vez realizada la provision de enlaces de interconexidn o de un nuevo
punto de interconexion, ésta debera ser puesta en conocimiento de

OSIPTEL en un plazo no mayor de cinco (5) dias calendario.

CJ.’ rhnnnn et

PE

................
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ANEXO I-G
OPERACION, MANTENIMIENTO Y GESTION DE AVERIAS
Generalidades

1.1 Cada operador establecerd su centro principal de monitorec de Red
como punto central de contacto, con el propdsito de informar al otro
Operador de fallas en los puntos de interconexion a nivel nacional y
para coordinar aspectos de operacion y mantenimiento de los Pdi que
afecten al sistema de otro operador o a sus clientes.

1.2 Cada operador dispondra de personal necesario para garantizar la

~ operacion y mantenimiento con el fin de asegurar la continuidad y

calidad del servicio. Cada operador realizara el mantenimiento
preventivo y correctivo de los equipes de su propiedad en los Pdl.

1.3 Las rutinas de mantenimiento se ajustaran a las recomendaciones del
fabricante.

Evaluacion y pruebas en el Punto de Interconexion

2.1 Llas averias deberan ser registradas en formatos que contemplen
informacion basica como fecha y hora del reporte, posible averia
detectada, infraestructura afectada, nombre de {a persona que efectna
el reporte y nombre de la persona que recibe el reporte y tiempo
estimado de la reparacién.

2.2 Para evaluar la calidad del enlace de interconexion se utilizaran las
recomendaciones de transmision definidas en los estandares vy
especificaciones que recomiendan la UIT-T aplicabies a los sistemas de
transmision digital y los gque se acuerden y sean aplicables en los .
protocolos de Aceptacion y Prueba incluidos en el Anexo I.D.

2.3 Con el fin de prevenir fallas en los equipos del Pdl y su proceso de
recuperacion, se realizaran pruebas de calidad en coordinacion con el
otrc operador, en lapsos no mayores de 3 meses.

2.4 Para cumplir con lo dispuesto en los numerales 2.1y 2.2 precedentes, es
recomendable de forma opcional reservar 2 £1 en cada Pdi con el fin de
realizar pruebas sin interrupcion del servicio.

Gestion de averias
3.1 Fallas en los puntos de interconexion

Cada operador establecera su centro principal de monitoreo de red
como punto central de contacto para el propésito de informar al otro
operador de fallas en Jos puntos de interconexion que afecten at
sisterna del otro operador o sus clientes.

Ambas partes se comunicaran por escrito los nombres y teiéfonos de
las personas de contacto en los centros de gestion que atenderan
durante las 24 horas del dia, 1os 3565 dias del ano.

Cada operador comunicara al otro operador de cuzlquier falta en los
Pdl, dentro de los 30 minutas de haber toemado conocimiento de la
misma.

-
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Cada operador establecera su centro principal de monitoreo de red
como punto central de contacto para el propésito de informar al otro
operador de fallas en los puntos de interconexién que afecten al
sistema del otro operador o sus clientes.

3.2 Notificacion de actividades que afecten el servicio

Cada operador notificara al otro operador, con por lo menos cinco dias
habiles de anticipacion, ta ejecucidn de los trabajos que afecten o
puedan afectar el servicio en el Pdi con el fin de ilevar a cabo su
coordinacion, excepto casos imprevistos o de fuerza mayor que se
comunicaran de inmediato.

Coordinacion con respecto a planes de contingencia

S
(v ¥

Ambos aperadores trabajaran conjuntamente para desarrollar planes
de contingencia de la red, con la finalidad de mantener la capacidad
maxima de la red si ocurriesen desastres naturales o hurnanos que
afecten los servicios de telecomunicaciones.

v .
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ANEXO |-H

DOCUMENTACION TECNICA DEL EQUIPAMIENTO

Se debera adjuntar la documentacion técnica del equipamiento del proyecto.

Esta documentacidn sera entregada por TELEFONICA a GTH a la brevedad, luego
de la suscripcion del contrato de interconexion ya que TELEFONICA ser3 la
encargada de proveer e instalar los equipos de interconexion.

.......... ey L L -no-oouuuo-- P

.......................................................
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ANEXO B

CONDICIONES
ECONOMICAS

TELEFONICA DEL PERU
S.A.A. GTH PERU
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CONDICIONES ECONOMICAS

£l presente documento contiene las condiciones econémicas de interconexién de fa
Red Fija Local y de Larga Distancia de TELEFONICA del Peri S.AA. (TELEFONICA} con la
Red de Servicios de Telefonia Piblica (TUP) de GTH, en adelante GTH que se aplicaran
durante fa primera etapa de la interconexidn (PD!) en Lima . Para la segunda etapa de la
interconexion, se aplicaran los cargos de interconexidn establecidos por OSIPTEL que se
encuentren vigentes al momento de liquidacion una vez implementado el proyecto
técnico de interconexién.

En consecuencia, a medida que e} operador de teléfonos publicos GTH vaya
interconectandose  localmente con TELEFONICA ({fase 1) incluyendo ep los
departamentos Amazonas, Cajamarca, Piura y Tumbes tal como esta establecide en el
cronograma que figura como anexo IV, por el intercambio de trafico en dichos Pdl,
TELEFONICA y GTH se pagaran los cargos de interconexion vigentes.

A. CONDICIONES ECONOMICAS DE INTERCONEXION

CARGOS DE INTERCONEXION

Cargo de terminacién/originacion en la red fija (Tf}: US$ 0,014 por minuto
tasado al segundo

Cargo de transporte conmutado local (TL): Us$ 0,00554 por minuto
tasado al segundo
Cargo Transporte conmutado LON: (TLD) US$ 0,07151 por minuto

tasado al minuto
1. LLAMADAS LOCALES:
1.1 Fijo - GTH: GTH tiene interconexion en area local origen de llamada

Por el trafico telefonico originado en la red fija de TELEFONICA con destino ala
red TUP de GTH, GTH recibira de TELEFONICA por minuto de trafico, uncargo de
terminacion en la red TUP de GTH.

1.2 Fijo ~ GTH: GTH no tiene interconexion en area local origen de [lamada

Por el trafico telefénico originado en la red fija de TELEFONICA con destino a
la red TUP de GTH, la cual es terminada mediante e! servicio portador de
larga distancia de TELEFONICA, GTH pagaré a TELEFONICA por minuto de
trafico, un cargo de transporte conmutado larga distancia nacional mas un
cargo de transporte conmutado local, descontado de una vez un cargo de
terminacidn en la red TUP de GTH.

1.3 GTH- Fijo: GTH tiene interconexidn en area local origen de llamada

Por el trafico telefénico originado en la red TUP de GTH con destino a la red
fija de TELEFONICA, TELEFONICA recibira de GTH por minuto de trafico, un
cargo de terminacion en la red fija.

1.4 GTH - Fijo: GTH no tiene interconexion en area locat origen de llamada
Por el trafico telefonico originado en la red TUP de GTH con destino a la red
fija de TELEFONICA, |a cual es terminada mediante el servicio portador de
larga distancia de TELEFONICA, TELEFONICA recibira de GTH por cada minuto
de trafico, un cargo de terminacion en red fija mas un cargo de transporte
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conmutado larga distancia nacional y mas un cargo de transporte
conmutado focal.

LLAMADAS DE LARGA DISTANCIA NACIONAL

2.1

2.2

2.3

B.

Fijo ~GTH

Por el trafico de larga distancia nacional originado en la red de telefonia fija
de TELEFONICA y terminado en la red TUP de GTH mediante el servicio
portador de larga distancia de TELEFONICA, GTH recibira de TELEFONICA por
minuto de trafico, un cargo de terminacion en lared TUP de GTH.

GTH- Fijo : GTH no tiene interconexion en el destino de la llamada

por el trafico de iarga distancia nacional originado en {a red de GTH conr
destino a |a red fija de TELEFONICA, la cual es terminada utilizando &l servicio
portador de larga distancia de TELEFONICA, TELEFONICA recibira de GTH por
minuto de trafico, un cargo de terminacion en red fija mas un cargo de
transporte conmutado larga distancia nacional y mas un cargo de transporte
conmutado local

GTH - Fijo: GTH tiene interconexion en el destino de la lfamada

Por el trafico de farga distancia nacionai originado en ia red TUP de GTH con
destino a la red fija de TELEFONICA en un area local donde GTH tiene
interconexion, TELEFONICA recibira de GTH por minuto de trafico, una vez €l
cargo de terminacion en la red fija.

REGISTRO DEL TIEMPO DE LIQUIDACION

para efectos del controt del tiempo de liquidacion, éste se registrara de la
siguiente manera:

TELEFONICA DEL PERU 5.A.A.

% Los cargos de terminacion en red fija y de transporte conmutado local se

tasan al segundo. El tiempo de duracion de cada llamada se registra en
segundos. El tiempo de tiquidacion en el periodo de liquidacién es la suma
de los tiempos de duracion de todas las llamadas efectuadas en el periodo
de liquidacion convertidas al minuto superior

Tl=entero{{1/60){(3.Ti)+59)}

Siendo Ti el tiempo (seg.) de duracion de cualquier famada efectuada en el
periodo de liquidacion

2 El cargo de transporte conmutado larga distancia nacional se tasa al

minuto. Cada llamada se redondea la minuto superior. El tiempo de
liquidacién en el periodo de liquidacion es la suma de los tiempos de
liquidacién de todas las llamadas efectuadas en el periodo de liquidacién

Tt= Yentero{(Ti+59)/60}

. - - ] :
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ANEXO Eil

ACUERDO PARA LA
PRESTACION DEL SERVICIO
DE PROVISION DE ENLACES

Y OTROS

TELEFONICA DEL PERU
S.A.A.

GILAT TO HOME



ACUERDO COMPLEMENTARIO DE INTERCONEXION

Conste por el presente documento, el Contrato de Interconexion de Redes que
celebran, de una parte, TELEFONICA DEL PERU S.AA., con Registro Unico de
Contribuyente N0.20100017491, con domicilio en Av. Arequipa No. 1155, noveno piso,
Santa Beatriz, Lima, debidamente representada por su Gerente General, José Ramoén
Vela Martinez, identificado con Documento Nacional de Identidad N° 41356876,
segin poderes inscritos en el asiento C-42 de la partida 11015766 del Libro de
<ociedades Mercantiles del Registro de Personas Juridicas de la Oficina de Registros
Pubticos de Lima y Callao, y, de la otra, GILAT TO HOME PERU 5.A., con Registro Unico
de Contribuyente No. 20423195119, con domicilio en Av. Rivera Navarrete No. 525,
piso 8, San Isidro, Lima, debidamente representada por su Gerente Ceneral Rocio del
Campo Rodriguez, identificada con Documento Nacional de Identidad N° 08267379,
segin poderes inscritos en la pPartida Electrénica No. 11080415 del Registro de
Personas Juridicas de Lima, a la gue en adelante se denominara "GTH" en ios
términos y condiciones siguientes:

PRIMERA.- FUNCION

Es funcién del presente acuerdo fijar los términosy condiciones para la prestacion del
servicic de, provision de enlaces y otros servicios opcionales solicitados por GTH.

E} presente acuerdo se refiere a 1a provision de enlaces de interconexion entre las redes
fijas de TELEFONICA y la red de larga distancia de GTH y se refiere a la provision de
enlaces de transmision y las facilidades de conmutacion, incluyendo senalizacién No. 7,
entre los puntos de presencia de GTH y los puntos de interconexion de TELEFONICA, sean
éstos para servicio Jocal o larga distancia.

En razén del caracter permanente de estos circuitos, se juzga conveniente plantear un
acuerdo a largo plazo que garantice para ambas partes un marco estable de relacion
en provecho de ambas partes.

TELEFONICA proporcionard a GTH todos aquellos circuitos de interconexién que ésta
solicite entre los puntos citados en el primer parrafo de fa presente clausula,
conforme al cronograma que como anexo 1V forma parte del presente contrato.

£l acceso desde los locales de GTH a las facilidades de transmision de TELEFONICA
exigen, normalmente, la realizacion de un acceso en fibra optica que serd sufragado
por GTH. Una vez disponible este acceso, |a provision de enlaces de transmision se
hara utilizando la infraestructura de TELEFONICA en las citadas localidades. A tal fin
TELEFONICA procederd a instalar los equipos y ejecutar las obras necesarias para la
provision de la capacidad requerida.

La provision de enlaces de interconexién se efectuara de acuerdo a los costos de
planificacion, estudio e implementacién y a las tarifas que en cada momento tenga
aprobadas Telefonica; sin embargo, en consideracion a (i) 12 extension y cobertura de los
servicios prestados por GTH para los que ha solicitado infraestructura a Telefonica y (i) el
periodo de duracién del arrendamiento solicitado a Telefénica, ésta Uitima ha incluido
en los precios que a continuacion se establecen descuentos por volimenes.

Las condicicnes econémicas aplicables al presente contrato son las siguientes:
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A, Provision inicial de los enlaces

A solicitud de GTH, por la provision inicial de los entaces de interconexion solicitados,
GTH pagara a TELEFONICA los siguientes montos:

A.1 Pagos unicos

Segun el estudio especial por acceso a fibra 6ptica que se efectuara de acuerdo a cada
orden de servicio que GTH emita.

Los cargos se basaran en estimados de costog que podran ajustarse en el proyecto
definitivo o en el caso de que GTH cambiara;de ubicacion de su local o se varie la

distribucion de areas indicadas en el plano de +str|buc¢0n dentro del local.

A.2 Cargo de conexidén por unica vez y pagos mensuales (en US$).

VRS

Numerode '  DEPARTAMENTO DE LUIMA * OTROS DEPARTAMENTOS
. E1 | Cargo Unico/E1 Renta Mes Cargo Unico/E1 Renta Mes
Hasta 4 i 320 1000n 320 S 1300n
De 5a16 320 720n+800 320 . 936n+1040
iDe'17a63 ' 320 518n+4032 320 673n+5242
Mas de 63 320 504n+4704 320 . B55n+6115 |

n: Total de E1 alquilados en el mes.
Cargo de conexién por Unica vez por El: US$31‘0.00

Estos precios no incluyen los montos correspondientes a eventuales construcciones
especificas, los que en case de corresponder deberan adicionarse a los precios indicados.

Asimismo, la cantidad de enlaces que GT)—! demande para el primer afo sera
considerado como una orden de servicio, debiendo pagar por el arriendo de dichos £1,
conforme se vayan implementando segun el cronograma establecido en el anexo IV,

Todos los valores indicados no incluyen el Impuesto General a las Ventas.
Para la implementacion de los enlaces se seguira el siguiente procedimiento:

e Los enlaces solicitados por GTH, en cada upa de las ciudades, el prcimer ano seran
implementados por TELEFONICA, en los.plazos indicados en el Anexo I-F de
6rdenes de servicio de interconexién. Por éste concepto GTH pagara a TELEFONICA
los montos indicados en el Anexo para la Provision de Enlaces y otros Servicios
Opcionales. 5

|
TERCERA.- FORMA DE PAGO POR LA PROVISION DE ENLACES

Todos los pagos correspondientes a las rentas mensuales se haran por mes
anticipado, dentro de los 15 dias Utiles siguientes a la fecha de emision de las facturas
correspondientes. TELEFONICA emitira cada factura en los 10 primeros dias de cada
mes, las que se entregaran en el domicilio senalado por GTH en el Contrato de
Interconexion.

En caso de que el enlace haya sido habilitado después del primer dia de! mes, se
cobrard renta proporcional a la fraccion de mes correspondiente y ésta sera incluida
en la liquidacion del mes inmediatamente posterior.

La cobranza correspondiente a facturas de servicios de conexion de enlaces se realizara
en |a medida en que éstos sean solicitados y antes de ser habilitados.
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CUARTA.- POSIBILIDAD DE EXTENSIONES.

En presente acuerdo en lo que se refiere a provision de capacidad por parte de
TELEFONICA a GTH para interconexién con las redes fijas de TELEFONICA podra ser
extendido a otros puntos de presencia de GTH en nuevas focalidades con los
correspondientes puntos de interconexién de TELEFONICA en las mismas localidades
en los plazos previstos en los acuerdos de interconexion dentro de los procedimientos
de planeamiento y solicitud de expansion de capacidad y atencion de ordenes de
servicio.

QUINTA.- PLAZO DE LA PROVISION DE ENLACES

£ arrendamiento de los enlaces construidos para el establecimiento dela interconexion,
asi como los futuros enlaces v sus redimensionamientos, se contrataran por un plazo
minimo forzoso de 5 {cince) aihos, contado desde Ia fecha de su habilitacion. E€n casc
que GTH solicite fa desconexion de uno o mas enlaces, antes de transcurrido el plazo
minimo senalado, GTH guedara obligada al pago, a titulo de indemnizacion, favor de
TELEFONICA de la totalidad de las rentas mensuales que se habrian percibido entre Iz
fecha de desconexion de los enlaces materia de esta ampliacion y la fecha de
vencimiento del plazo antes mencionado.

SEXTA.- PROVISION DE OTROS CIRCUITOS

Cualesquiera otros circuitos que GTH pudiera requerir de TELEFONICA para finalidades
distintas de la interconexion de redes se contratardn bajo las modalidades y tarifas
establecidas por TELEFONICA para sus clientes preferenciales.

SETIMA.- ADECUACION DE RED

Las partes acuerdan que serd de responsabilidad de GTH asumir el costo de la
adecuacién que deba realizarse en |a red de TELEFONICA para |a interconexién a que se
refiere el contrato de interconexion del cual es parte este acuerdo.

En ese sentido, GTH solicita a TELEFONICA asumir la adecuacion de red a traves de una
cesion en uso, mediante la cual fa propiedad de los equipos y compenentes por dicho
concepto seran de TELEFONICA. L2 contraprestacion por el uso se realizara en funcion al
numero de £2 comprometidos por un periodo determinado en cada Pdl.

Luego de transcurrido el segundo ano, GTH podra optar por adquirir ia propiedad de los
equipos y componentes necesarios para la adecuacion, en cuyo caso pagara el costo de
los mismos, en los términos y condiciones que TELEFONICA e GTH posteriormente
acuerden.

En caso de solicitudes posteriores de aumento del numero de E1 en un mismo Pdl, se
acumularan éstos para efectos del calculo del precio de acuerdo a la tabla que se inciuye
en la presente clausula. Elle no implicara reintegro alguno por parte de TELEFONICA de
pagos efectuados o pendientes por anteriores solicitudes.

£l cuadro de contraprestacion por el uso, en funcion al nimero de E1y por cada Pdl, es el
siguiente:

CANTIDAD DE COSTO POR E1 (EN

E1 DOLARES AMERICANOS)
[Desde |Hasta |LIMA OTROS DPTOS.
1 7] 13050 14 990
8 16| 11050 13 500

17 31 7650 9346
327 63 5500 6719
_____ 64| 96 4792 5854
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Los precios consignados en la tabla precedente no incluyen 1.G.V. y constituyen pagos
unicos.

Para el caso de provincias, GTH solicita a TELEFONICA la adecuacion de red por 19 £1
para el primero ano, debiendo pagar por tal concepto US $ 9,346.00 Ddlares Americanos,
mas IGV por cada E1.

En tal sentido, en el primer afo se emitiran [as ordenes de servicio para implementar 19
E1en 19 puntos de interconexion en provincias {un E1 por cada Pdl), comprometiéndose
GTH a pagar: (US $ 9,346.00 Dblares Americanos, mas IGV) x 19, en un plazo ho mayor
de 10 dias ca1e_ndario de comunicada la culminacion de fa instalacion de los 19 E1 por
parte de TELEFONICA.

En el caso que GTH incumpla con emitir las ordenes de servicio y pagar peros 19 £l en
ios Pdi de provincias, reembolsara a TELEFONICA |3 diferencia resuitante entre el precio
de cada E1 solicitado e instalado y el precio ofrecido en la tabla establecida en la
presente clausula enfuncion a los 19 E1, mas los intereses compensatorios y moratorios
gue se computardn de manera automatica, segiin ia tasa maxima aplicable permitida ..

OCTAVA.- ENVIO DE NUMERO “A”

Las partes acuerdan que se brindaran la informacion para el envio del numero "A” de
manera gratuita y reciproca.

Debemos indicar que GTH enviara el nimero A de acuerdo a los planes de numeracion
de Telefénica y que en el trafico nacional asi como las llamadas con destino
internacional, siempre debe enviar el nimero A, :

NOVENA.- INTERPRETACION

El presente acuerdo debera ser interpretado;de conformidad con los principios de
buena fe y de acuerdo a la intencién manifestada por las partes. '

Los titulos del contrato o acuerdo, clausulas, apartados y anexos son establecidos a
titulo orientativo y no forman parte del contenido del mismo.

Firmado en dos ejemplares en |a ciudad de Lima, Pery, a los 15 dias del mes de febrero
de 2002, o :
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